














R. 329 Sah Kulu’nun Imzali Bir Eseri

(https://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/57.51.26/)
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Alblimiin 93 numarali kit’asinda bulunan 22,5x15,3 cm O0lgiisiindeki calisma da Sah
Kulu'nun ¢aligmasi olarak degerlendirilmektedir. Calisma iki katmanli olarak
tasarlanmistir (bkz. R. 330-C. 299). Merkezde yer alan ilk katmandaki desen, 7,3x14,5
cm boyutlarindaki dikdoértgen bir alan igine yerlestirilmistir (bkz. C. 300). Tasarimda,
cetvellerle sinirlandirilmis ¢ergevenin kosesinden ¢ikis yapilmistir. Bu ¢ikis uglart sivri
hanger yapraklarla saglanmis, yukariya dogru uzandik¢a da katmanli bir goriiniim
almigtir. Bu yapraklar ayn1 zamanda, siyah miirekkeple islenmis tomurcuk seklindeki
cicekler ve uglar1 sivri yapraklarla olusturulan iri bir hatdyinin de gobek kismini
olusturmaktadir. Yapraklarin tam gébege gelen kisimlart agik mavi ve pembe ile sulu bir

sekilde boyanmugtir.

Kompozisyonun ikinci katmaninda ise ' simetrili 2,3 cm boyutunda bir pervaz yer
almaktadir (bkz. R. 331-C. 301). Acik pembe zemin lizerine siyah miirekkeple ve yer yer
de kalin tahririn belirginlestirdigi hanger yapraklar ve hatdyi grubu motifler, iri bir
pencten cikarilarak “siir-git” seklinde yerlestirilmis ve iist kenara gelindiginde ise ortada
biiylik¢e bir hatayi ile sonlandirilmistir. Hanger yaprak demetleri ters doniisler yaparak
giderken, bu yapraklarin arasina nar goriiniimiindeki motifler ve hatayi grubu ¢igekler
irili-ufakli olacak sekilde yerlestirilmistir. Sah Kulu’nun Cleveland’de bulunan ejderli
eseri de, yapraklarin formlari ve islenis sekilleri bakimindan, Sah Mahmud Albiimii’nde

yer alan bu eserle benzerlik gostermektedir.?6® (bkz. R. 332).

Altindan ince bir cetvelle smirlandirilmig bu genis bordiiriin ¢evresine, diger varakta
oldugu gibi yaklasik olarak 1 cm kalinligindaki mavi renkte kagit yapistirilmistir. Altin,
siilyen ve lacivert renkte cetvel ile bitirilen tasarimin en disinda ise yine zerefsan teknigi

uygulanmistir.

265 Banu Mahir, “Saray Nakkashanesinin Unlii Ressami1 Sah Kulu ve Eserleri”, Topkag: Saray: Miizesi
Yillik, Istanbul 1986, c. 1, s. 125.
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R. 330 Kit’a 93
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C. 299 Kit’a 93 Desen Cizimi

402




5
ST

.,,
NN
W

C. 300 Kit’a 93 Orta Alan Desen Cizimi
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R. 331 Kit’a 93 Pervaz Deseni Detay C. 301 Kit’a 93 Pervaz Desen Cizimi Detay
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R. 332 Sah Kulu’na ait bir eser
(https://www.clevelandart.org/art/1944.4927f(0)=field collection:80)
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SONUC

Sah Mahmud Nisaburi Alblimii, murakka’ yapimciliginin en miithim 6rnekleri arasinda
kabul edilmektedir. Gerek hatti, gerek tezyinati ve gerekse kit’a formu cesitliligi

itibariyle, ayn1 kategorideki eserlerden ayrilmaktadir.

Alblimde 36 adet farkli kit’a formu bulunmaktadir. Formlar olusturulurken sira disi
tasarimlar yapilmistir. Bu formlar, albiimde yer alan metinlerin kit’alarin alisilagelmis
seklinin disinda yazilmis olmasi, bu metinlerin biitiin yonlere dogru uzatilmis yatay,
dikey, ¢apraz ¢izgilerle ¢evrelenmesi ve bdylece bircok geometrik yapinin olusmasiyla

meydana gelmistir.

Murakkanin i¢inde yer alan kit’alarin bu farkli yapilar itibariyle, bezemede de siradist
bir cesitlilik olusmustur. Uggen, dikddrtgen, kare, daire ve bu sekillerin gesitli boyutlarda
ve farkli yonlere dogru yerlestirilmis halleri, koltuk tasarimlarmin uygulandigi alanlar
belirlemistir. Kompozisyonun daha zor uygulandig iggen seklindeki koltuklarda bile son
derece dengeli, side ve bir o kadar da naif desenler yapilmistir. Ustelik bu alanlarda

tekrardan kaginilip, tasarimda ¢esitlilige gidilmistir.

Ucgen koltuklarin cogu kose ¢ikish tasarimlarla tezyin edilmistir. Kdselerden ¢ikis yapan
rimi ve ¢icek dallarinin kollar1 diger koselere uzatilmis ve kalan alanlar da serbest
helezonlarla doldurulmustur. Buralarda ayirma rimilerin olusturdugu kapali formlarin
zemini, farkli renklerle kaplanmis, bir diger tasarim da tam tersi renklerle boyanarak

farklilik elde edilmistir.

Kose cikish kompozisyonlar kimi zaman da bahar dallari ile tezyinat alanina uzatilarak
yapilmistir. Karamemi’nin eserlerinde sik¢a miisdhede ettigimiz bahar dallari, bu
alblimiin tezyinitinda da yer almistir. Bu siisleme ¢esidi, yalnizca iiggen degil, ayni

zamanda kare, dikdortgen ve daire gibi koltuk alanlarinda da kullanilmistir.

Karamemi’nin Osmanli sanatina kazandirdig1 bir diger bezeme c¢esidi olan yar: stilize
edilmis ¢igekleri bu alblimiin tezyinatinda da goriilmektedir. Yari stilize edilmig laleler,

karanfiller ve giiller ile birlikte, negatif olarak islenmis hatdyi grubu motiflerin
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olusturdugu kompozisyonlar koltuklarin bezemesinde kullanilmistir. Ayrica beyne’s-
siitur uygulamasi yapilan alanlarda da bu cigekler, serbest olarak yerlestirilmislerdir.
Bahar dallari, yar stilize edilmis ¢icekler, vb. motifler Karamemi’nin adeta parmak izleri
gibidir. imzas1 olmasa bile, bu tasarimlar eserin tezyinatinin kendisine 4it oldugunu

gostermektedir.

Bir diger tasarim da, yalnizca hatdyi grubu motiflerden olusan bezemelerdir. Bu desen
kurgusunda, motiflerin negatif olarak islenmesiyle degisik bir goriiniim elde edilmis ve

cesitlilik yakalanmigtir.

“S” iskeleti kullanilarak yapilan tasarimlar da sik¢a bagvurulan bezeme ¢esitleri arasinda
yer almaktadir. Bu tasarim bazen yan yana eklenerek, bazen de iskeletin ters simetrisi
alinarak kurgulanmistir. Hem koltuk alanlarinda hem de bordiir tezyinatinda kullanilan

bu sistem, kit’alarin kenarlarini siisleyen dis bordiir halkar desenlerinde de goriilmektedir.

“Stir-git” teknigi de albiimde sik¢a kullanilan bezeme ¢esitlerindendir. Bilhassa ince ve
kalin bordiirlerde tercih edilmistir. Bu teknigin kullanim sekli, motiflerin klasik teknikte
ve negatif olarak boyanmasiyla cesitlendirilmistir. Kit’alarin dis kisminda yer alan
genisce bordiirlerde de en sik bagvurulan yontemlerden biri olmustur. Hem rimi motifi
hem de hatdyi grubu motiflerin kullanildigi bu yontem, basarili uygulamalarla, kit’alarin

dis boliimlerini goz dolduracak sekilde stislemistir.

“Tek iplik, iki iplik ve ii¢ iplik” desen semalari en ¢ok bordiirlerde ve yer yer de
koltuklarda kullanilan teknikler arasindadir. Iplikler bazen sadece gigek veya rimi daliyla
bazen de bu elemanlarin bir arada kullamldig: sekliyle yiiriitiilmiistiir. Iplikleri olusturan
unsurlarin islenisi de farkli sekillerde olmus, boylece gesitlilik saglanmistir. Bir iplik
klasik wusulde yapilirken, bir digeri negatif olarak boyanmistir. Tam tersinin

uygulanmastyla da farklilik elde edilmistir.

Bordiirlerde kullanilan bir diger teknik de “kartus pafta” uygulamasidir. Paftalar cesitli
boyutlarda olmak {izere ince ve kalin alanlarda kullanilmistir. Bazen kit’ay1 sinirlandiran
bir bordiirii siislemek tizere kullanilmis, bazen de genis alanlarda kullanilarak tezyinatina
dahil oldugu varagin bezemesinde etkin bir rol iistlenmistir. Kartus paftalarin baglanti
noktalar1 da siislenmistir. Bu alanlar, hatdy1 grubu motifler, geometrik desenler, vb. gibi

stisleme elemanlari ile desteklenerek tezyin edilmislerdir.
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Metin alanlarinin tezyinatinda en ¢ok kullanilan tasarimlardan biri de “beyne’s-siitur”dur.
Beyne’s-siitura alinmis alanlar hatayi grubu motiflerle, rimilerle, bulutlarla ve bazen de
minyatiir sanatinin teknikleriyle bezenmis oldugunu gérmekteyiz. Bununla birlikte bu
alanlarda sik¢a bagvurulan silislemelerden biri de, yatay ve dikey cizgilerin iist iiste
gelecek sekilde yerlestirilerek elde edilen kafes goriiniimlii yapidir. Bu uygulama
izleyende, metin alanindan bir pencere a¢ilmig ve arka kisimda yerlestirilmis olan bir

gOriintliyli seyrediyormus hissi uyandirmaktadir.

Albiim tezyinatinda, minyatiir sanatinin siisleme elemanlar1 da kullamlmistir. Ozellikle
beyne’s-slitur uygulanan alanlarin bezemesinde goriilen bu elemanlar, bazen aga¢ olarak

bazen de kiigiik otsu bitkiler seklinde yerlestirilmistir.

Negatif olarak boyanmis motifler, Sah Mahmud Nisaburi Albiimii’nde yer alan kit’alarin
koltuk tezyinatinda sikc¢a kullanilmis siisleme unsurlarindandir. Hatayi grubu motifler,
rimi motifi ¢esitleri ve bulut motifinin negatif olarak islenmesiyle elde edilmis
tasarimlar, ¢esitliligin kazanilmasinda dnemli bir rol tistlenmistir. Bu ¢esitlilik, motiflerin
ve kompozisyonun iizerinde bulundugu zeminlerin farkli renklerle boyanmasiyla da,

ivme kazanmustir.

Albilimiin tezyinatinin en belirgin 6zelliklerinden biri de iist liste yigilarak kullanilmig
motiflerdir. “Saz Yolu” iislibuna benzeyen bu tasarimlar, hatayi grubu motiflerin hanger
yapraklar ile birlikte kullanilmasiyla elde edilmistir. Dalin ucuna dogru incelerek sona
eren motif kiimeleri, hem klasik hem de negatif teknik uygulamalariyla ¢esitli boyutlarda
islenmislerdir. Bu uygulamaya, albliimiin yan kagidi da dahil olmak {iizere, kit’a

tezyinatinin bir¢ok alaninda bagvurulmustur.

Kit’alar, bahsi gecen sekillerde bezendikten sonra altin, siilyen, yesil, lacivert, eflatun ve

mavi renklerindeki cetvellerle sinirlandirilmiglardir.

Murakka’nin dikkat ¢eken tasarimlarindan biri de kit’a formlarin1 ¢evreleyen halkar
desenleridir. Sayfay1 ¢evreleyen bu genisge desenin iist, alt ve dis kenar kisimlar1 7-8 cm
sirt kenari ise 1 ila 1,5 cm genisligindedir. Hatay1 grubu motifler, bulut motifi ve rimi
cesitleri murakka’ boyunca kit’alar1 ¢evreleyen bu tasarimlari olusturan unsurlardir. Y2
simetrili olarak diizenlenen ve altinla iglenen tasarimlarda, yalnizca hatayi, peng ve gonca

motifleriyle yapilmis desenler olmakla birlikte, hatdyi grubu motifleri tasiyan
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helezonlarin, hurde ve sarilma rimilerin olusturdugu helezonlarla i¢ ice gectigi

kompozisyonlar da kullanilmistir.

Yine hatdyi, pen¢ ve goncalari tagiyan dallarla olusturulmus bordiir deseninin belirli
yerlerine bulut motifleri yerlestirilmis desenler ve biitiin bu desenlerin iist, alt ve dis kenar
boliimlerine, igerisine rimi1 ve bulut motiflerinin bir tasarim dahilinde yerlestirilmis ve
dis hatlar1 dendanlar ile olusturulmus paftalarin konumlandirildigi kompozisyonlar, diger
tercih edilen bordiir tasarimlari arasinda yer almaktadir. Bu paftalarin ve g¢igek

motiflerinin zeminlerinde, zerefsan teknigi kullanilmistir.

Kit’alarin disina yerlestirilmis bu genis bordiirler, sayfanin ortasindaki oldukc¢a yogun
bezemeye sahip olan kit’alarin adeta disa agilan sinirint hafifletmislerdir. Zira, bu kadar
yogun bir tezyinattan sonra dis kenarlarin bos birakilmasi, kompozisyonu havada birakan
bir gdriintii olugsmasina sebep olabilirdi. Fakat disina yapilan ahenkli ve dengeli halkar
tasarimlari ile, kit’anin bu yogun bezemesinin ayaklarinin yere degmesi saglanmis ve

kompozisyonun sinir1 keskinlikten kurtarilip yumusatilmistir.

Kullanilan boyama teknikleri arasinda ise sunlar yer almaktadir: Klasik tezhip, havali
tahrir, halkar, sikaf. ilk iki teknik cogunlukla koltuk tezyinatinda kullamlirken, diger
teknikler metin alaninin disinda kalan kisimda enli bordiir bezemesinde tercih edilmistir.
Klasik usulde boyanan motifler golge verilerek ve tonlamali olarak boyanmislardir. Bu

sekilde boyutlu bir goriiniim elde edilmistir.

Igne perdaht: uygulamasi, bilhassa zeminin altinla kaplandig1 alanlarda tek veya {i¢ nokta
seklinde tercih edilmistir. Boylece zemin bezemesinde yardimei unsur olarak kullanilmis,
diger siisleme elemanlarina fazla ihtiya¢ duyulmadan yogunlugun azalmasia vesile
olmuslardir. Igne perdahtinin kullanildig1 bir baska alan da, altinla islenmis motiflerdir.
Ozellikle iist {iste y181lmis motiflerde uygulanmis ve bu girift yapili gigeklerin birer

miicevher gibi parlamalarini saglamistir.

Zemin siisleme unsurlarindan bir digeri de boya ile liggen olusturacak sekilde konulmus,
pars ayagi olarak da adlandirilan noktalardir. Bu uygulamaya da, yardimer siisleme
teknigi olarak sikg¢a basvurulmustur. Koyu renkli zeminlerde beyaz renkle ve belli
araliklarla yerlestirilmis bu noktalar, kompozisyonu sikistirmadan hareketlilik

getirmistir.
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Zerefsan uygulamasi da, alblimiin tezyinatinda goriilen bezeme tekniklerindendir. Altin
veya renkli cetvellerle sinirlandirilmig, zemini farkli renklerle kaplanmis bordiirlerde
hi¢cbir motif kullanilmadan uygulanmiglardir. Zerefsanin bu sekildeki kullanimu,
albiimdeki Mir Ali Kéatip’e ait olan mesk kit’alarinda goriilmektedir. Ayrica kit’alarin dis
kisimlarinda yer alan genis halkar bordiirlerde de bu teknik kullanilmistir. Fakat buradaki
uygulamasi, motiflerin i¢ini kaplayarak zemin olusturacak sekilde ve ¢ok ince olarak

yapilmuistir.

Albiimde yer alan kompozisyonlarin bazilarinda helezon halinde yiiriiyen dallarin
motiflerin merkez noktalarindan kaydigi gortilmiistiir. Yine bazi motifler ve sap ¢ikislar
helezonun gidis yOniiniin tersine konulmustur. Tasarimlarin bos kalan kisimlarinda,
helezon sisteminin diginda kalan bagimsiz dallar yerlestirilmistir. Fakat bu dallar tezyinat
alanina o kadar ustalikla konumlandirilmiglardir ki, ¢cok ince bir bakis sonrasinda ancak

kendilerini belli etmektedirler.

Tasarimlarda kullanilan motifler, ¢ok kiiciik boyutlarda iglenmistir. Uygulanacak olan
kompozisyonun tamaminin bezeme alanina gegirildiginde, desende yer alan motiflerin
birbirine karigmasi ve islenmesinde sikint1 yagsanmasi kuvvetle muhtemeldir. Dolayisiyla
bu durum, desenlerin helezon sistemi hélinde tezyinat alanina aktarildiklarini ve
motiflerin ayrintili olarak ¢izilmeden nakledilen bu leke etiidii {izerinden yapildigini

diisiindiirmektedir.

Tezyinatta c¢ogunlukla altin ve lacivert kullamlmistir. Ozellikle zemin boyamada
kullanilan bu renkler, alblimiin goriintiisiinde hakim bir rol oynamaktadir. Kiiciik
paftalarin ve bordiirlerin zemininde ise bunlarla birlikte siyah, mavi, yesil ve siilyen de
kullanilan renkler arasindadir. Bezemenin unsurlar1 olan motifler de yine altin, pembe,
giil kurusu, sari, yesil, mavi, lacivert, siilyen, beyaz renkleriyle islenmistir. Motiflerin
boyamasinda golgelendirme de yapilmistir. Bu islem, cogunlukla motifte kullanilan
rengin koyu tondaki hali ile, bazen de zit renklerde golge verilmesi seklinde

gergeklesmistir.

Albiimiin tezhipleri incelendiginde, gerek desen kurgusu, gerek uygulanan teknikler ve
kullanilan renkler, gerekse de iscilik bakimindan bir biitiinliik ve istikrar

gozlemlenmektedir. Bu husus, murakka’da yer alan kit’alarin tezyinatinin, iizerinden
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farkli bir donem ge¢meden, ayni atdlye sanatkarlarinin elinden c¢iktigi diislincesini

giiclendirmektedir.

Sah Mahmud Nisaburi Murakkai hatti ve tezyinati itibariyle son derece kiymetli bir eser
olarak kabul edilmektedir. Albiim, i¢erisinde yer alan kit’alarin hattindaki iistiin basar1 ve

form ¢esitliligi itibariyle hattatlar agisindan ufuk agic1 ve yol gosterici niteliktedir.

Tezhip sanat1 biinyesindeki her tiirlii teknigin, motif ve tasarim ¢esidinin bu alblimiin
tezyinatinda kullanilmis olmasi esere, tezhip sanat1 dalinda bagvurulabilecek kaynak eser
ozelligi kazandirnustir. Adetd tezhip sanatinin 6zeti konumunda olan albiim, tezhip
sanatkarlar1 i¢in miithim bir eserdir. Bilhassa koltuk bezemesinde gosterilen kuvvetli

tasarim giicii, bu sahada yapilacak caligmalara kilavuzluk edecektir.

Calismamizda Sah Mahmud Nisaburi Albiimii, tiim yonleriyle ele alinip
degerlendirilmeye ¢alisilmistir. Bu baglamda tezimizin, kitap sanatlar1 uygulayicilari i¢in
faydali olmast ve bagvurulabilecek kaynak olarak literatiirde yer almasini {imit

etmekteyiz.
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EKLER?%

Kit’a 5 (Fars¢a- Emir Hiisrev-i Dihlevi (6. 1325)
Ey bizim hayalimizin disinda olan, sana hayal ne zaman ulasir?

Senin sifatinla kemal lafi akla ne zaman gelir ki?

Biitiin insanlar ve melek senin yolunda toprak olurlarsa

Senin yiicelik etegine zeval tozu ne zaman ulasir ki?

Senin gdrkeminin kiingiiresi "1a-mekan"in 6tesindedir

Bizim kusumuz o havaya bu kol kanatla nasil ulagir ki?

Kit’a 6 (Fars¢ca- Emir Hiisrev-i Dihlevi)
Biilbiilii kutsal ruha 1ayik olmayan ¢imenden

Toprak kiilhanlilarina kavusma kokusu ne zaman ulagir?

Hacilar i¢in Kabe ¢evresinden rahmet ayeti var

Puta tapan Hiisrev'e (ise) (ylizdeki) ¢izgi ve benden baska bir sey ne zaman gelir ki?

Yine goniil onun mahallesinde ben deliyi kaybetti.

Nereden baktim o kallesge sekle ben?

Kit’a 7 (Arapca)
Acayipliklerin mazhari olan Ali'yi ¢agir

Sana zorluklarda yardimci olsun diye

Zorluklar ¢6ziilsiin ve sorunlar ortaya ¢iksin diye

Senin velayetinle ya Ali, ya Ali, ya Ali

Muhammed yazdi.

Kit’a 8 (Farsca- Abdurrahman Cami (6. 1492)

Ne hos olur kendine tapinmaktan kurtulursak

Dar kalplilikten (can sikkinligindan) ve dar ellilikten (yoksulluktan) kurtulursak.

266 Albiimde yer alan kit’alarin metin gevirileri Togrul Atabay tarafindan yapilmistir.
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Yoklugun rahatlik yurdunun ortamini gorsek

Ve varligin darbogazindan kurtulsak.
Kit’a 9 (Farsca-sagdan sola- Abdurrahman Cami)
Sen perde arkasinda saklisin ey can Ka’besi

Senin sevkinle bir diinya (halki) ¢dle tuz koymus

Sen bir definesin ve bu bayindirlikta her an

Senin arayiginda yiiz ev haraptir.

Ne (bigim) goncadir bu senin giizelliginin verdigi utangla

yiiziinii ¢igegin yakasinda saklamig?

Basucuma vardin saglarini ayaklarinda siiriikleyerek

senin yolunda benim émriim sona erdi.

Soyledikleri her derde deva olursun

(ancak) madem ben (derdimi) sdylemeyi beceremiyorsam derman da ne?

Muradimin giil bahgesinde ¢igek acar

senin dar goncan (dudagin) giilecek olursa.

Yine elini ¢ektin Cami’yi katletmekten

Kit’a 10 (Fars¢a- sagdan sola- Abdurrahman Cami)
Perdeyi yliziinden diisiir, can giysisini yirtiver

Sapkan1 yamuk koy, baslarin tacini toprak yap!

Sana av olarak layik degildir benim su kil gibi viicudum

Lakin eger kopmazsa astar ipligi yap onu.

Benim inlemem ve feryadim cigerin yanmasindandir

Ya agzimu dikiver ya da cigerimi yirt!

Dostun mahallesinin dikeni ve ger¢opii, ¢igekten daha iyidir ey ahbap!

Benim toprak bagimin fidanini o ¢er¢dpten yap!
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Yatagimin basucuna gel, ahbaplar gibi bir an
Gonliimiin halini sor, yiiziimiin yasini sil
Dertsiz insanlarda senin cefanin zevki yok

Bundan sonra ne yaparsan gamli olan bana yap!
Bu iyilikten neden pisman oldun?

Kit’a 11 (Ust derkenar 1-Cagatayca-sagdan sola)

O melegin mahallesinde (benden) daha adsiz sansiz kimse yok
Adlandirirsan bil ki benden daha giigsiiz kisi yoktur

(Ust derkenar 2-Farsca)

Bin ii¢ yiiz yetmis kisi

Hepsi giines yiizlii ve yildiz1 ugurlu

(Orta béliim-Farsca)
Can bakmaktan hardb olmus ve onun nazi 6l¢iiyli asmis

Biz bir kokuyla sarhosuz ve saki kadehi dolu dolu verir.

Her gece her taraftan gonliime bir hayal ¢ikip gelir

Ben bu harabeyi hangi taraftan koruyayim ki?

Ey riizgar, kimi zaman oraya yolun diiserse

O yabanciya eski tanidiklardan bir salik ver!

(Alt derkenar 1-Farsc¢a- sagdan sola)

Soyle bu ciger kosesinden (sevimli kisiden) ne gordiin de

Onu giinahsizca kendinden kesip attin?

(Alt derkenar 2-Cagatayca-sagdan sola)

Ozel kisiler bu deliden kavusmak talebinde bulunurlar ne yazik
Hastalarin canina o hasta g6ziin kisa oklar1

(Sag derkenarda yer alan kelimeler-Cagatayca-Osmanh Tiirkgesi)
kondereben: kokuban (?)

muldur: ¢iy, kirag:

marﬂgw: bakis

muliglaslp: diirtisiip (?)

mirek: mahbiib

(Sol derkenarda yer alan kelimeler-Cagatayca-Osmanh Tiirkcesi)
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kiilkii: giilmek
Faslu’l-mim
meraga: yolunma (?)
ming: bii

mayugq: ¢icekle goncanin perdesi

Kit’a 12 (Ust derkenar 1-Farsc¢a-sagdan sola)

Devlet (kut) siirmesi isterim mutluluk meylinden goz i¢in
Ayagindan bir toprak ara, yolundan ger¢opii derle!

(Ust derkenar 2-Farsca-sagdan sola)

Gozyas1 dokerek onu yanina aldi

Gozyastyla gonliinden tozu yatistirsin diye.

(Orta boliim-Farsca)
Izharu’l-muzer

(saklanmisi digavurma)

Senin perisanligindan (dolay1) dyle bir haldeyim ki ey giimiis tenli

Gaminin kaydindan bile ¢imene meyletmem

Kuskusuz senin gibi bir ¢igek agmadi hi¢

Us arayanin yaninda senin sirrin agiga ¢ikti.
Fakir kul Sah Mahmud mesk etti.

(Sag derkenar-Farsca)

O sipahiyi mahser ordugahi disinda bir yerde gérmem

Ayrilik ordusu bdylesine canima pusu kurarsa.

(Sol derkenar-Farsca)

Putlarin (giizel sevgililerin) askindan kiikreyip bas kaldiran aklimin kiitheylanini,
O sehsuvarin (usta binicinin) aski sonunda onu egerin altina gekti.
(Alt derkenar 1-Farsca)

Bu masali1 soyledi ve epey agladi

Onun o feryadina annesi feryatla agladu.

(Alt derkenar 2-Farsca)

Sen aydan daha eksik misin ki bu ay sana az olsun?

Biitiin y1l boyunca karnin ayakyolu gibiydi
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Oruglu iken bu din arttiran memleketten

Sark tikandi, garp agildi.

Kit’a 13 (Sag derkenar-Farsca)

O kadar o degerli yeri olan gecenin ¢irasi olur
Geceleyin cira gibidir ve ay gibi 1s1yandir
(Ust derkenar-Farsca)

O evde o diinyayi1 aydinlatan ay

(Alt derkenar-Farsca)

Ne gece feragat eder tapinmaktan

(Sol derkenar-Farsca)

Gelin gibi o, tahta yerlesmis

Diger gelinler (onun) hizmetinde ayakta
Ust Orta Alan (Cagatayca-sagdan sola- Ali Sir Nevai 6. (1501)’nin Gazeli)
Eyvah meydana koyularak o usta binici at1 saha kaldirdi

Yetki dizginini ele geciren kisidir o

Onun kasindan ve yiiziinden benim deliligim artarsa sasilasi degil

Hem yeni ay hem de ilkbahar delilige sebep olur

Gogsiimil yirtin ki ategli ahimin alevi ¢iksin

Bir nefes olur da bu keder atesi huzur bulur

Bir siirelik ayrilig1 bin yil kadar oldugundan ben 6liirsem sasilas1 degil

Cilinkii kimsenin 6mrii bin y1l devaminda olamaz

Alal fikir canin i¢in perigan oldu

Ki yine bunun gibi akildan daginik diisiince gibi ¢ikmaz

Ey séaki sonunda icecegimiz ecel kadehi oldugundan

Bizi ickiye susuz 6ldiirmeden 6nce kadehi tut

Ey Nevai, siikiirler olsun o sah meydana yo6neldi

Ki yolunda topraga diismiis olan umutsuz can kalmadi
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ARy

Alt Orta Alan (Cagatayca-sagdan sola-Nevii’nin Gazel’ine devam)
Vahiy mi indi yoksa bu yarin mesaj1 m1

Cilinkii gamimin yatistirilmasi gamli hatirimin huzurudur

Kafur sayfasi lizerinde yazilan misk gibi siyah yazi

Sanki saadet sabahinda baht gecesidir

Onun ayriligindan canimin arasina girmediyse

Yine sekli can arasina giren elif endamidir

Onun yiiz ¢izgisini ve sayfasini goriince cismime can girdi megerse

Halka can vermek tizere miihiir iizerindeki Mesih yaziymis

Igerigi kavusma vaadiydi, ben bazen 6lii, bazen diriyim

Anlamam katil midir bu yoksa can katan miijde midir

Hayret vadisinde kalanlara can tilsimi igin

Maksudun biitlin kelam veya bildirimi yazist midir

Kit’a 14 (Sag derkenar-Farsca)

Yaratana tapmaktan vazgecti

Uyumaktan ve yemekten baska isleri yok

(Ust derkenar-Farsca)

Giindiize kadar Tanr1’ya tapar

(Alt derkenar-Farsca)

Giindiiz seyretmekten ve viicudu beslemekten degil
(Sol derkenar-Farsca)

Takva kimin fitratinda var

O cennet gibi evde uyumaz

Ust Orta Alan (Cagatayca-Nevai’nin Gazel’ine devam)
Ey Nevai yine goze siiriip cana diislirmem ¢iinkii

Hem goziimiin 15181 hem de {iziilmiis canimin muradidir.
Orta Alan (Cagatayca-Nevai’nin Gazel’ine devam)
Parmagi hayret ile giilen lalinin/dudaginin i¢inde iken

Mesela can iginde olan elif gibidir.
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Tepsi sofrasini (?) tadini bilmek igin parmagi

Giilen dudagi i¢inde degil, tuzluk i¢indedir.

Dudagi bir sozle yiiz yillik dliyii geri getirir
Sanki Isa'dir Ab-1 hayat igindedir.

Titreyen esinti onun yiiziinden ve sagindan etkilenmistir

Cennet bahgesi iginde cilvelenen tavus kusu

Senin yiiziinlin ayriliginda her kanli goztim bir laledir

Goziin karasi ise kan ig¢inde olan daglanma yaras: gibidir

Bahge arasinda dinlenme ¢iinkii kis kasirgasindan

Yuvast harabe iginde olan kus giivende olur

Ey Nevai bize yiiz bela kadehi dolsun

Ne kadar bu devran i¢inde eglence kadehi varsa

Alt Orta Alan (Cagatayca- Nevai’nin Gazel’ine devam)
Senin kasin gdzden gizlidir, ondan gizli olan ise misk renkli bendir

Bu onun noktast, o ise sanki tenvin i¢in nun harfidir

Goniil senin sa¢inin gamindan taze daglanma yarasiyla sanki

Yarisi kan ve yarist misk olan Cin ceylam gobegidir

Burnum bazen senin kdpeginin izinden bazen pencesinden mutlu oluyor

Birisi sanki sogiit miskidir obiirii ise yabani giil kokusudur

Neden bilmem yiiziim yakic1 agk atesinden sarardi

Yiizii atese daha yakin olan insanlarin yiizii daha renkli olur ¢iinkii
Icimde o kadar ates var ki biitiin cismimi yaksam

Ona bu ates suyun oldugu gibi yatigtiricidir

Sol Kose

Sultan Ali Meshedi onu yazdi.

Kit’a 15 (Fars¢a Mesnevi- sagdan sola)

Kendi yanagini boyamamis sicaktan

Tekelliif rengi sudan ¢abuk gider
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Gozii(nil) bast gibi yapmisken beyazlikta
Siirmeden siyahlik nasil ¢ikabilir?
Dostlar sohbetinin hakkini veren

Aczi onlarin yolunun digina diisiirdii

Ayni cildi tasidigi halde

Dostluk adabini bilmeyene dost deme

Oz sozlii vefal dost fistik (gibi)dir
Dudaktan dudaga beyin (fistik i¢i) dolu olan

Hurma gibi olana ahbap deme

Cilinkii onun dis1 beyin, i¢i kemiktir

Sohbeti saran kimseyi se¢ ki,

Senden akil almis olsun seninle oturup kalkan

Insanoglu iyi huydan hos olur

Dolayisiyla biitiin her yer atese 1ay1k olur

Bu alemde bulunan nefestaglar
Az sohbetin en ¢ok mahremleriler
Sen varken senin yiiziinden mutlu olurlar

Sen gittiginde hi¢ umursamazlar

Arkadas sandigin kimseler

Baktiginda canimin diismanidir

Dost deme, avucumda kili¢ gibidir

Dost ayna gibi olur sirtin1 gevirmez

Iki yiizlii kilig gibidir miicevher baktiginda
Onii ayna ise &biir yan1 baskadir
Dogu ile bat1 hamd ile mest olmus

Lakin bu gerektiginden daha azdir

Sana selam veren her kisi dostun degildir
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Bir sedefte saha yakisan inci yoksa

Bu devranda bulunamiyorsa

Dost denebilecek dost kim ki?

Kopek ve maymundan eyvani bosalt

Alem kedisinin serrine bir yol bul

Kimseden insanlik beklemez az ya da gok

Gozbebegin gibi olsa dahi

Senin nefsin bile seninle ¢ok ender hemfikirdir

Goz iki renklidir ve de kara kalplidir

Bebeklik (insanlik) umulan goz bile

Is1g1 karanlikta tutar ve illeti beyazdir

Insanlik (merdiimi) gézbebeginden (merdiimi) daha elzemdir

Udun kokusu yoksa odundur

Dost lutufu eksi yiiz ile yaparsa

Dostlarin génliinde hos goriilmez

Sirke 6z suyla yogrulursa

Ne sirkenin tadini verir ne suyun zevkini

Ihtiyag sahibi olmak daha yegdir ev sahibi actysa
Bekgi korse uyumasi daha yegdir

Kimse tekelliifle dost yiizlii olamaz

Dogasi ile dost huylu olmadig: siirece

Senin yansimani aynadan kabul eden dost

Seni gibi degildir, ger¢i surat olarak senin gibidir

Safali insanlarin 1slak etege (kirli kisilige) nasil tahammiilii olur

Kirlenmis suyu suyla yikamak olmaz
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Gergi (her seyden) daha saydam olan sudur
Karanliklasinca bir bataklik olur
Dost belleyeceksen, sana gamda ve mutlulukta

Dostluk edecek kimseyi se¢

Mutlulukta ve gamda arkadas olmayan dost

Ondan dolay1 ne diye mutlu olursun, gam onun bizatihi kendisidir

Dost is(in) i¢inde yoksa gamdir

Dostsuz ortaya ¢ikan is gamdir

Garaz arayan dost fazladir

Senin acini ¢eken yilanlar olur

Sahinin yiikseligidir av i¢in
Yoksa biitiin kuslar yem yiyendir

Han sarab1 ve cana kavusmak isterse

(?) geldi ekmege kavugmak igin

Kit’a 16 (Fars¢a Mesnevi- sagdan sola)

Ne kendinden medet (um), ne dosttan yardim

Diigmanlart olmug enddminda cilt

Uzerlerinde parlatilmis killi gén
Kildan kila kana bulamigtir kilig
Birisini ver ¢ilinkii beni kanima bularlar

Kafaya kadar bu s1va, beni disart ¢ikarsinlar

Otekisi ise basin dniine egerek

"Bak kildan nasil huy edindim" dedi.

Her ikisi bu fitnede kanla ellerini yikayarak

Oylesine ki, ¢ayin suvati ¢ay1 asti

Mazlum gibi algak diisiiriilmiis oldugunu gordii

Su i¢en birisinin kana susayarak gelmis oldugunu
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Hirkayla oynayan o yoldasa dedi:

"Ey benim gibi yoldaslarindan geri kalmis olan
Artik bagimizi igeri sokma vakti gelip gatt
Eski hirkay1 bagimizdan g¢ekip ¢ikarma vakti.

Eski miihiir egiticidir, ne yazik ki

Ayrilik korkusu var, Mug (atese tapinan rahip) tedirginligi degil

Saglik etegi ayriliktan arindiginda

Bu gomlegin tasmasini bastan ¢ekip ¢ikarirsam

Yiiri, giindiiz duvardan asagi batti

Sart oldu siingii ve davetgiyi yak

Birbirimizden daha fazla ayr1 diigiince
Ayaga kalk da dertle bir kdseye yanasalim
Kimimiz bu uzaklikta ve uzun yolda

Yine ne zaman bir araya geliriz?"

Obiirii goziinden yas doktii

Yanani sizlayarak cevapladi:

"Ey vefada benim ahdimin mahremi
Hem benim gonliim hem sohbet arkadagim hem canim
Tutalim ki bu gamda tiitsii gibi yanalim

Reyyan 1trinin faydasi olmaz ne fayda?"

Konusma vilayetin digina ¢ikinca

Bir ayrilik riizgar1 nihayetin disina ¢iktiginda

Kavusma tutkusuyla gogiis yanar

Vaat kiirkciiniin kiigiik diikkani

Birbirine iki kisi nazla kavusur

Ozlem iginde olan iki kisinin isini yoluna koyarlar

Kiligla agtiklarini yine
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Igne ucuyla bir araya getirirler

Devranin edebini yemeyen kisi!

Dostlarin sohbetini ganimet say!

Birisine vefa ile bakarsan

Hiisrev gibi ayagini epey op

Ey senin viicudun benim gdziim ve gonliimiin ¢irasi

Yiiregimin bahgesinin en iyi meyvesi

Gergi senin kardeslerin ¢ok sanslilar

Benim géziimde senden daha iyi degiller

Temasa zamani bahgivanin gonliinde

Selvi ne ise zambak da aynidir

Kiz yoksa oglan nasil olur?

Sade sedef olmadan inci nasil olur?

Baht senin falint ugurlu yaptiginda

Senin adin1 ugurlu ortiilii kadin (Mestire) koydu

Ciinkii senin ayarin goz oniinde

Senin ortiiliiliik sikken gdz dniinde

Umit ederim ugurlu fal ile

senin adin senin falin gibi giizellik kazanir

Lakin sen de calis kendi sonunda
kendi adinin kaidesini dogrultasin
Eglenceyi dylesine ayarla ki kendi sdnindan

Kendi ekmeginin kaidesini dogrultasin.

Kit’a 17 (Sag derkenar-Arapca/imam Ali Manziimesi)
Allah’1im, beni bin y1l bile azaba tabi tutsan

Yine sana kars1 umudumun bag1 kopmayacaktir.
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(Ust ve alt derkenar-Arap¢a/imam Ali Manziimesi)
Allah’im, affinin tadin1 bana tattir,

Ne evlatlarin ne de malin yarar1 olmadig: giinde.

(Orta Alan-Farsca secili nesir, Hice Abdullah Ensari (6. 1089), Miinacatname

Kalemle yazilmisin dermani ne ki? * Allah’im madem bir kdpegin katinda yeri var * Abdullah’in
umutsuzlukla ne isi olur? * Allah’im senin evliyalarinla yoldas degilsem de * Ashab-1 Kehf’in
kdpeginden neyim eksik? * Allah’im Abdullah’t yakip eritmek istersen onun kirleri i¢in bagka bir
cehennem gerek * Ve onu oksamak istersen onun huzuru i¢in baska bir cennet gerek * Allah’im su
yakilan kandili séndiirme ve su yanan yliregi yakma * Ve bu dikili perdeyi yirtma * Ve bu alisik
kulunu stirme * Sabir gosterirsen uygun diiser * Ayri diisiirme beni * Ve eger cehenneme gonderirsen
yerinde * Kendinden uzaklastirma * Ey padisahim, dostlardansak dniimiizden hicabi kaldir * Ve eger

misafirsek misafiri iyi tut *

Kit’a 18 (Ust derkenar-Farsca/Hafiz 6. 1551)
Hafiz senin sahip oldugun bu ciippenin altindan yarin
(Alt derkenar-Farsca/Hafiz)

Nice nice kapali kapiy1 dua anahtariyla agarlar

(Sol derkenar-Farsca/Haf1z)

Goriis miimkiin oldu ve piisiip sarilmak da

Bahtima siikrediyorum ve devrana da

(Orta Alan-Fars¢a)

Soyle rivayet ederler ki, akli olmayan ihtiyar * Suyu olmayan pinar gibidir * Ve edebi olmayan geng
cicegi olmayan bahge gibidir * Ve erdemi olmayan dervis 15181 olmayan goz gibidir * Ve takvasi
olmayan alim dizgini olmayan at gibidir * Ve hayas1 olmayan giizellik sahibi tuzu olmayan yemek
gibidir * Ve comertligi olmayan varlikli meyvesi olmayan aga¢ gibidir.

Kul Sah Mahmud

Kit’a 19 (Fars¢a-sagdan sola Emir Hiisrev-i Dihlevi)
Sehvete meyleden g6z yoksa

Tanr1’nin yarattigim1 gérmekten daha iyi ne var ki?
Giizelleri sehvetle gormek vebaldir

Seker sarap olunca helal olmaz

Lale renkli temiz yiizliiye bakarsan

Lale ¢igegi bakmakla haram olmaz
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Hak’tan goziine temizlik bagislanmis olam

Putlarin (gibi giizellerin) yliziinden men etmek hatadir

Temiz bakis1 olmayan goziin
Topraktan baska siirmesi yoktur
Nazar1 olmayan g6z yoktur

Gorme yetisi yokken kor ne yapsin?

Badem g6z 151ks1z degilken
Badem ¢igeginin ne oldugundan ne haberi var?
Goniil giizel yiiz dilediginde

G0z garesizce onu seyreder

Ayrica goniil i¢in keder ve avarelik olani,
Gz bakanin kim oldugunu nereden bilir?
Tuz bulunca kebapgilik yapan

Incinmis yiirek bozgunculuk yapar

Tuzu daha fazla olan put (giizel)
Kalbi yorgun olanlarin yiiregi ondan daha yarali
Gizellik bet beniz ve ciltledir

Yiireklerde ne kadar yer edinirse o kadar iyi

(Var olan) renkten ve safadan dolay1 gam yok
Var olan bela naz ve cilvedir
Yine giizellikten giive¢ (yemegine) doniisiirse

Padisah giivercin kanini helal eder.

Giizellerin suhlugunu az tastyan kisi
Ona meyil vardir fakat bir anliktir
Derisinde koku olmayan misk kesesi

Katilagmis kan1 sevmek miimkiin degil

Giizelligi satmasini bilmeyen giizel
Ates icin odun satamaz
Bag neyin hos oldugunu nerden bilsin?

Cigek ¢ekici oldugunu nereden anlasin?
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Mecbur bir ¢igege yonelen kisi
Elinden diisiiriir bir an kokladiktan sonra
Goniil belasi olan insanogludur

Gizli afet gonliin zenginligidir

Bu giirtihun varlig1 bastan ayaga
Asikla masuk oldu ve de agk
Burnu bu kokuyu bulan beser
Buna layiktir da ondan buldu

Kabiliyetli olandan feyiz almasini bilmiyorsa
Bir bagkasina zaten gegemez
Ayna ve su akis alicidir (yansitict)

Cigek ve tas tasavvur kabul etmez

G0z kendisi degil yakindan ve uzaktan goren
Uzaktan gorme kabiliyetine sahiptir

Yiiz mesale tagiyan kulak

Kabiliyeti yoksa nasil bakis1 olur?

Vefa nakdini ask (olarak) say, zekay1 degil
Gizel ylizli goz tanir, kulak degil

Herkesin agzinda bir ¢esni var

Dudaktan bali sor, burundan giilsuyunu

Naz insanlarin gonliine degmez

Aklinca eksik olan nice insan kalbi var

Kati tagin yiiregine sizar ates

(Fakat) boylesine tasin (tas kalplinin) yiiregine yol bulamaz
Ve evinden atesi yiikselen kiginin

Yatak doseginin alevden kagis1 yoktur

Zorluk yalvarigla yumusak olmaz

Sicak kanlarin cogsmasi yoksa

Deri yirtilirsa onun bag kalir
Kan bastan asarsa arada bag kalmaz
Sevgisi tam olan arkadas

Saraptan baska endamda kimin sarabi olur (?)
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Kit’a 20 (Farsca-sagdan sola Emir Hiisrev-i Dihlevi)
Diigkiin viicudum dokiildiigiinde

Ben senden dogmusum ¢iinkii sen benden dogmussun
Ké&pegin cani o 6zgiir kiz oldu

Ve onun rahminden babasi dogdu

Degerli bir sedefte bir inci gibi olmasi gerekir
Ki sedefin yiiksek iinii ortaya ¢iksin
Biiyiikler hepsi ona meyletsin

Hem sedefi hem yavrusunu yad etsinler diye

En iyisi kendi diizeninin pesinden siiriiklesen
Ayagini kendi eteginin zincirine
Gorkemli makamindan kimildasin diye

Tastan etegin, dag etegi gibi

Disarida oturmast kolay olan kadin
Evde biitiin herkesten korkar durur
Geceleyin oliiden kefen ¢alan kisi

Gindiizin bitiin erkek ve kadinlardan korkar

Kendi goziine slirmeyi (bile) insandan isteme
Stirmeden biitlin herkesin yiizii kara olsun diye
Uzerinde yesim olan o kadina layiktir

Stirme yiize, beyazlik goze

Yiiziinde batilin alligin1 yika

Dinle, al yiizlii sarap degil

Sadakat ve dogruluk diye ses ¢ikmaz
Hiimeyra (pembecik) hitapli o al yiizliiden

Kendim kadindim, ¢iinkii kadin takvali
Ciinkii kadinin damar1 kadin irkinin sebebidir
Kadimin zahmeti yoksullugun masumiyetidir

Hirsiz dolu olan ev komsuluktandir

Biitiin bu seker dudaklilar sinek dolular
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Onlara ya kili¢ mani olur ya dil
Sekerin etrafindan sinek eksik olmaz

Sinekten bagkasi ona lala olmaz

Kadin gengliginde serzenis goriince
O kadar pigmanlik ¢eker ki yaslanir
Huzur i¢inde 6zgiir kalan kadinin

Harabe evi bayindir olur

Serap seline batanin ise
Evi harabe olur kendi harap
Serefli varlik saraba bulastiginda

Damdan duvardan herif ¢ikar

Gerg¢i odacikta bulunur kadehin etrafinda
Komsuya ulastirir kokuyu stirekli
Sehir miirit devinden karigiklik i¢inde

Dudagna kilit vur ve anahtar1 kaybet

Perdede oturan kisi kotii dinlinin afetini gérdilyse
Kendi perdesizliginin ardindan goérdii
Sohbet arkadaglarindan dil yarasimi istemiyorsan

Mahrem olmayanlara kars1 perde arkasinda otur

Uzerinde kapak olmayan lokma
Sinekten ve fareden nasil glivende kalir?
Gece nimetli kazanin kapagini kaparsan

Kedi képegin rahatsizligindan korkun olur mu ki?

Sinek tuzagina kars1 ortli kullanmazsan
Senin Ortiin melektir (?) o kadar
Bastakiler temiz ortiide saklanir

Yiiksek makamlilarin sapkana laf sokar

Utang ve korku ile saklanma ortiisiinde
Yiiziini tantyan kisi iyi goriiniisli olur

Glines gibi kendi 15181n1n i¢inde ol
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Haya ile kendi yiiziinii perde iginde tut

Hayay1 yiiz ortiisiinden diisiiren kimseden
Umidini kes ¢iinkii o (yiiz) suyunu doktii
Masumiyet perdesi asir1 kirlilikten

Perdeligi delik desik olur

Kadinin ¢adirt sinekg¢iklere mekan olunca
Perde, ortimeek ag1 gibi olur
Rint is yapmadan isin lafin1 ederse

Yaptigini nasil agiga vurmaz

Kit’a 21 (Sag derkenar-Farsca)

Amaglar gii¢ tiibasindan tiiremistir

Umutlar senin yiiziiniin Kébe’sinden reva olmustur.
(Sol derkenar-Farsca)

Bugiin senin ayaklarmin kutlu tozu

Felegin aydin gozlerinde siirme olmustur.

(Ust derkenar-Farsca)

Benden nemi esirgeyen ab-1 hayatimin

Yolunda toprak oldum ve o adimini benden sakindi
(Orta Alan-Fasrc¢a-sagdan sola)

Onu uzanmig uyuyor goriirsen dedi

Kiyamete kadar uyuyakalirim dedi

Tirnaginla tas kopar dese dedi

Kirpiklerimle bir fersah kazirim dedi

Asktan canin helak i¢inde dedi
Asiklar i¢in bu y1ldiz yoludur dedi

O dik durusla sahin gevresinde sasirtici

Ve dylesine piskin (olgun) isler yaparak o yanmalar (?)

Vefada istikrarl oldugunu goriince

Arkadaslikta adimin saglam yere basar

Mizacini sir sorusuyla sual etti
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O perisan halini yine sordu
Gamla yogrulmus olan kisi onun cevabini verdi

Benim kaderimin yazisi budur dedi

Yoksa ben de kim olurum ki

Giizel yiizliilerin askina bel baglamis olayim?

G0z goniil gibi meylettiginde
Goziin belast mecbur gonle diiser
Bu duman nereden ¢ikt1 bilmem

Ki mihnete sivagmis can yandi boylesine

Hig batmayan o ay gonliime gelmedi

Tatl1 eglenceyi bana zehir etsin diye

(Yazdr: Fakir kul Tbadullah el-Sincabi * Semseddin Muhammed el-Serif el-Ezmani)
(Alt derkenar-Farsca)
Sabir kitabini ayni giin ben yikadim attim

Cilinkii sana (?) iyiligi cefa tahtasi gretti

Kit’a 22 (Sag derkenar-Farsca)

Felegin yesil tarlasin1 gérdiim ve yeni ayin oragin
Kendi ektigim ve bigim zamaninin oldugu aklima geldi
(Sol derkenar-Farsca)

Ey Pazubentli Tiirk (gibi glizel), senin hirkan agilmis
Nice nive gomlek kederden hirka gibi olmus (yirtilmis)
(Ust derkenar-Farsca)

Hiisrev’in cigerinin yarasini neden sorarsin?

Gamzeye sor, bu suhlugu nereden 6grendi diye?

(Orta alan-Farsca)

Bir gece bile onun nébetini tutmaktan rahat etmeden

Onun ¢adirmin ¢evresinde adimliyordu

Senin goziine basarsa ayagini dedi ona
Goziimden canimda yer veririm ona dedi
Bu sabirla senin rityana gelir bazen dedi

Evet, rityanin kan kardesidir (?) dedi
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Bir siiredir yarin gamindan feragat etmissin dedi

Benim canim o iken ben nasil yasarim dedi

Devranin varligindan ne kadar soz ettiyse ona
Ona agik¢a cevaplar verdi
Askin tortusunu igen kimse

Pismis degilse ham demektir

Dilini sizlamaktan alikoydu

Baska bir iislupla niiktedanliga baslad:

Nastlsin, bu yangin nereden diistii senin i¢ine diye

Cilinkii bu yangindan dolay1 benim i¢im yantyor (actyorum) sana

Takdirin eli benim dizginimi ele gegirirse

Kaderin disina nasil ¢ikabilirim?

Hevesle ayaklarinin topragina yoneldim

G0z yolundan gonliime dogru toprak dokerim

Bu sizlanmadan (?) ve feryattan korkum yoktu

Clinkii tabiatim kul idi ve canim 6zgiir

Tatl, seker dolu o kutlu yiizli

Isin bagindan beri bana tatl goriindii

Yeni 6grenen serce gibi kafesten sigradi

Ne fayda bizim tifil beceriksiz (?)

(Alt derkenar-Farsca)
Rakibin i¢i yanmaz (acimaz) benim dhima ne yapayim?

Deli kopege vefa 6gretmek miimkiin degil
Kit’a 23 (Farsca-sagdan sola)

Basin1 6ptii ve yilan biiyiiciisiine dedi:

Haydi uyaniksin (?) gdster i¢ yangim
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Biiyii ise karigsa da (?)
Aglayarak soyledi, is elinden ¢kt

Giilerek onu uyandird1 hile yaparak
Uyuyan kisiden ses ¢ikmadi
Yiiziinii agtiklarinda habersizdi

Nefesi bagka bir biiyliye muhtact:

Olmekle kendisine kétii fal atfettiginde

Ayni kotii fal ona yasandi

O falc1 bilge ne iyi soyledi:
Kendine hep iyi fal diisiin diye

Rivayet devran ifsa eder

biitlin alemin kulagina gitti bir efsane

Her sehirde bu hikaye yenilenince

Hiisrev’in kulagina geldi bu haber

Sirin’in gevsek temelli asktan dolay1

Ragbeti Hiisrev’den Ferhat’a doniistii diye

Nedimeler ne kadar bu sirr1 duydularsa
Hepsi birer birer anlatild1 birden
Sah’in kalbine kara (?) diken diistii
Clinkii kalbinin etegi bir dikene takild1

Sirin’in (tatlinin) kiskanghigindan damagi dylesine aci oldu ki

Seker onun damaginda ac1 diye adland:

Giiler dudaklarini séze kapadi

Gazaptan kolunu disiyle 1sird1

Sine yangisiyla eglence ona nahos oldu

Kederden bastan ayaga ates icinde kaldi
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Erkekler namusa karsi laubali oldu

Oysa adam namus gayretinden bosalmamali

Adamlarn tabiatt namus gayretinden uzaklagirsa

Ev mahrem olmayana ortiilii kalmaz

Ev esyast uluorta goriiniirse (?) yukaridan

Mal kendi ayagiyla hirsiza gider

Kendi kapini kilitsiz birakirsan

Kapinda nice nice ipler bulursun

Sah’in takati tak olunca hastaliktan
Heriflerden isin garesini talep etti
Madem Sirin bizimle baglarin kopardi

Bizden daha iyi bir yar ile bag kurduysa diye

Siz de benim isimin ¢aresini bulun

Ondan nasil kurtulacagimi séylemeyin
Teskin amaciyla epey seker yedim

Sirin’in yerine tatlilik (sirinlik) olsun diye
Baktigimda Sirin’in coskusu ayn1 duruyordu
Ciinkii sicakta seker yemek zararlidir

Savur ona zekice cevap verdi:

Gonliiniin arzusu kucaginda olsun

Sonsuz bahttan bir iimit edersen
Umdugundan daha fazla olsun muradin
Yare darilma uzaksan ondan, vefasizsa

Clinkii giizellerde vefa aramak reva degildir

Ve de bagkasina kars1 daha vefali oldugunu gordiiysen

Kendi vefanin karsiligini1 gérmiissiin

Sen bagkalarinin sofrasindan hayir yediysen
Baskas1 da senin sofrana oturur

Fakat miisterih ol ¢iinkii senin suyunu kimse icmemis
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Igmeyi birak, dudagini bile 1slatmamis

Savur anlattiklarina son verince

Biiylik umut i¢in bir sifre de verdi

Kit’a 24 (Farsca-sagdan sola)
Ondan bagka biisbiitiin kestiklerinde

Dertlenmezse olidiir demektir

Yakinlarin degeri yoktur onun katinda

Kavusmanin g¢esnisini bilmez sabirlica

Sohbet arkadasi ¢ok olunca

Hor goriiliir hepsi sultan olsa da

Kendisine Hiisrev Sah lakabi verilen

Uzaktan bakildigindan bu ad1 alir

Kalbi korkak olan miiflis agik
Kavugma talebinde bulunursa budaladir
Yansimasindan yamacin gonlii yanarsa da

Glines pinar1 ona nasil su verir

Yansimasindan yamacin génlii yanarsa da

glines pinar1 ona nasil su verir (tekrarlanmais)

Lakin gilines kendini gosterirse

Zerrenin mecbur basi doner

Kalbi yanmis olan sabirdan uzak olur

Yakici ateg sabirli olmaz

Gondil, goniil ¢eken yiize dogru gittiginde

Atese dogru giden karinca gibidir

Kelebegi atese gotiiren sicaklik (?)

Mumdan bir 6piiciik karsiliginda bir 6diindiir

446



Ey canandan bir efsane anlatan

Bir kelebekten daha eksik olunamaz

Bir kiilhanci saha bakis att1
Gonli Dikran $ah’a dogru meyletti

Sah hamama gelip cattiginda
Yanik (?) birisi karsisinda secde kildi

Sah’in yiizline bakip aglad:
Kah 6ldii, kah yasadi

Sah ona bakt1 ve anlad1

Kendi kalbinde de o yangidan iz buldu

O gizli aglayistan heyecanlandi
Bir kahkaha att1 ve derdini (?) gizledi

Bir giin o gam dizginini ele gegirdi
As181n cazibesi onun can damarmi tuttu
Kiiheylan hamamdan 6teye sigradi

Sicak (?) kendi kiilhanina dogru kosustu

O, o yiizii izlemeye dald1

Simsek gibi bir alev onu bagka yone gotiirdii

Viicudunun yarist (?) yandi, duman yiikseldi

O temasaya daldigindan kendinden habersizdi

Ham bir masuk gibi yanmakta oldugunu gordii

Yanmis oluncaya kadar o tamamdi

Bir alevin sicakligindan yanan sen
Yarin agskindan dem vurma Hiisrev gibi
Tyilikseverligin Adabindan olan biitiin bunlarin iginde

Ik asama yardimlasma edebidir
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Biitiin ufuklarda (diyarlarda) genci yaslist

Kimse arkadastan kagmaz

Coliin eteginden gegilemiyorsa (?)

Diisiinceyi sohbete yoneltmeli

Oylesine bir arkadaglhk aramali ki,

Diinyanin sonuna kadar diizgiin kalsin

Kit’a 25 (Sag siitun-Cagatayca)
Ne kadar gogsiimii yarsan da agkin savag verir

Nitekim atesi yarsan sicakligi alevsiz olur

Sabir ile agkim diismanlik edip beni yakarlar

Ates dogurucu (?) olur, tag demir ile kavgaya tutussa

Gam gecesi ayrilik bulutunun ¢ig tanesidir yoksa
Yasimda yildizlarin ¢arki miicevherinden goz yas1 doker
Amber kokulu beninin gamindan ne tuhaftir ki ahimin yeli

Cennet hirileri saginin basaklarina misk serpseler

Kavusmak i¢in gdzyasim asip tastyor, iste o yiiz sicakligindan

Yaz mevsiminde giines temmuzda bile olsa seller akar

Senin selvi ile goncanin cilvesi insanlar1 yakti ah ¢linkii

Diinya arasinda tiba ve kevser ile kiyamet kopardin

ekall el-ibad (kullarin en kiigiigii) Sultan Ali el-Meshedi gaffirallah leh (Allah affetsin)
(Orta alan-Farsca-Mesnevi’den beyitler-sagdan sola)
Yusuf adina sahipti, sizdendi iste

Tyilikte sizden daha iistiindii o

Eliyle tas1 ¢inlatt1 ...

Bu sesle kap1 ses ¢ikarir dedi

Hepiniz Yusuf’u kuyuya attiniz

Geri getirdiniz giinahsiz kurdu
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Biiyii ile gomlegi kana siirdiiniiz

Yakub’un kalbi ondan dolay1 kana gark oluncaya dek

Elini bir daha tasa vurdu

Tas1 bagka bir is i¢in kullandi
*kE

“Babanizi yaktiniz diyor” dedi,
“Ayyliizlii Yusuf’u sattiniz”.

Kardese bu nasil yapilir ey kafirler?!

Ey hazirtin, Allah’tan utanin!

Bu sozden o kavim (topluluk) hayret i¢inde kaldilar
Su ektiler, ekmek pesinden geldiler

Gergi Yusuf’u dylesine sattilar
Kendileri igin o saatte diinyay: sattilar
Onu kuyuya diistirmeyi kafaya koyduklarinda

Cilimlesi bela kuyusunda kalakalmis oldular

Bu kissay1 duyup da hisse almayan kimse

Ancak gozii kor birisi olur

Sen o kissaya bunca bakip durma

Senin kissandir bu biisbiitiin ey bihaber!

Senin vefasizliktan dolay1 yaptigin

Tanisiklik 15181yla yapilmis degil

Birisi bir Omiir boyu tasa el siirse (i¢se)
Senin yakisiksiz isin ondan daha fazladir
Kal 6yle uykudan uyandirsinlar seni

Kendi hilkatinde tutsak etsinler seni

Kal dyle de yarin senin cefalarimi

Kafirliklerini ve hatalarini
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Yiiziine kars1 sunsunlar onlarin hepsini

Birer birer saysinlar sana onlarin hepsini

Tastan nice nice sesler gelince kulaga

Bilemem akil ve biling kalir m1

Ey aksak bir karinca gibi ise koyulmus olan
Bir tasin dibinde takilip kalmis olan

Nice kez tasin yuvarlagini tepetaklak ettin
Vazgeg ¢iinkii bu kan dolu bir legendir
skskk

Bir kus ona sordu: "Ey 6nder," diye

"Kiistahlik o hazret (yanin)da reva midir?"

Birisi biiyiik bir kiistahlikta bulundugunda
Ondan sonra kendisinde hig¢ bir korku belirmez
Bir kiistahlik varsa orada sdyleyiver

Mana incisini sa¢ ve sirr1 sOyleyiver

Tas (?) i¢cinde miiptela kalirsan

Her an bagka bir ses gelir sana

Kanat ¢ikar, geciver ey Hakk’1 bilen

Yoksa tasin sesinden rezil olursun.

(Sol siitun-Farsca)

Allah yticedir, onun terli yiizii nasil bir ¢icek bahgesidir

Oyle ki, giines pinarindan su vermis ona ar1 Tanr1

O ¢igegin yiiziiniin hayali goniil yangisina katlanamaz

O yiizden onun nemli gdzlerinin perdelerine sarilmisim

Benim gibi galiba goniil yangisindan (dolay1) yakasini yirtti lale

Ki ytiregindeki daglama izi gériiniir olmus gémleginin yirtmacindan

Onun eyerinin tasmasina elim nasil yetisir ki, ¢linkii soyle goriiyorum

Dikbaglilarin kafasini onun eyerinin tasmasina baglanma arzusunda
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Binayi i¢in kadehten ve testiden ne bigim bir sarhosluk ¢ikar ey saki

(...) ask meyhanesine geldi deniz icen (¢ok i¢ip sarhos olmayan) rintler

Meskuhu el-abd el-muznib (Bunu mesk etti giinahkar kul) Sah Mahmid Nigabari
Gaffir (?) zunubihi (glinahlarint bagiglasin)

Kit’a 27 (Sag siitun-Farsca)
Bir bahg¢ivan menekse kokluyordu

"Ey kamburlu mor giysili" dedi

"Genglikte neler geldi senin bagina

yaglanmadan kirilip dokiildiin erkenden?"

"Yaglhlar diinyadan kirtlmis olanlardir,

Genglikte kirilmis olmak gerek"

el-abd el-fakir Sah Mahmud
(Sol siitun-Farsca)
Huve'l-Muizz

(O aziz eyleyendir)

Diinya zenginliginin bizim yanimizda itibar1 yoktur

Bizim dervigimizin himmeti sahlik i¢in bas kaldirmaz

Ey goniil, biz tek renklilik i¢in renk verdik,

Bizim i¢in dervislik kosesi (kiinc) ile padisahlik hazinesi (genc) aynidir

Bu miiflislikle senin kavusmanin miicevherini ariyoruz

Bakalim imkansiz1 diigiinen fikrimizin sonucu ne olur

Meskuhu el-abd Sah Mahmud el-Nisabari
Onun gamryla derdi birbirine kavussun diye
(Sayfanin alti-Farsca)

Sen beni boylesine degerli kildin

O padisahlik gégiiniin gilinesi

Uzerinde kaftan varken bin can

Sac¢larindan beline kadar sarkmig
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Kit’a 28 (Sag siitun-Farsca)

Sevgililer sefkat gosterirler ve vefa da kilarlar

Fakat o sevgiye kaptirma gonliinii ¢iinkii cefd da kilarlar

Ne zaman kadar ara sira onun gonliinden gecersin diye sdylerler

Bu, bizim gonliimiiz i¢in de sdyledikleri bir sozdiir

Asiklar senin i¢in cefadan dolayi kotii sdzler soylerler

insanlarin kotii goziiniin arkasindan da dua ederler

Ketebuhu el-abd el-hakir Sah Mahmud

Cemysid'in derdi mi olur, karinca ayaginin altinda kalmis diye?
(Sol siitun-Farsca)

Huve'l-Muizz

Senin goziin ¢okca uykuya dalinca

Dudak ona ¢okga sarap verdi

Senin iki g6ziin asla doymaz

Cok nazdan ve asir1 azarlamadan

Asiklan oldiirmek sevap ise

Sen cokca sevap elde etmigsin
Meskuhu el-abd el-fakir Sah Mahmud
(Sayfanin alti-Farsca)

Her gece latfundan senin katinda

Gonliimiin halini arzettigim comert!

Arzu mumunu yakmigim

Ciinkii felegin cefasindan yanmisim
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Kit’a 2977 (Sag derkenar-Farsca)

Bana dogru dudaginin altindan isve yaptiginda

Gonliim senin esirin oldu, sen bagka bir cilve daha yaptin
Insanlarin arasinda bana fazla itina gdsterme ey nazli sevgili
(Orta alan-yukaridan asagiya)

(Farsca)

Sana yakismayandan uzak dur

Sana layik olmayandan geri dén

(Arapga)

Gtiglii olan kisi, ¢cok giires tutan kimse degildir, giiglii olan kisi 6fkelendiginde kendi nefsine hakim
olabilen kisidir. (Hadis-i Serif)

(Farsca)

Giireste bagka bir pehlivani

Yere diistiren degildir pehlivan,

Pehlivan gazap aninda

Nefs-i emmareyi (emreden nefsi) aciz diigiirebilendir

(Arapga)

Malvarlig fazla olan kimse zengin degil, nefsi zengin olan kimse zengindir. (Hadis-i Serif)
(Farsca)

Zengin, malvarligiyla isleri yoluna koyan

Ve careler yapan kisi degildir;

O kisidir ki, Allah'in faziletinin ortaya ¢ikmastyla

Altina ve mala ihtiyaci kalmaz.

(Arapga)

Uyaniklik suizanni gerektirir. (Hadis-i Serif)

(Farsca)

Kisinin uyaniklik olmasi, her zaman

Insanlar hakkinda suizan i¢inde olmasidir.

(Sol derkenar-Farsca-Abdurrahman Cami/Leyla ve Mecniin)
Geceleri ve giindiizleri bir zaman bile

Bir bek¢inin bakisindan uzakta degilim

Mahrum olma acisindan aglasam bile

Aglamaya ferman yoktur der

267 yr, 15b ve vr. 16a’larda bulunan Farsca hadis-i serif cevirileri Abdurrahman Caminin 40 Hadis
eserindendir.

453



(Sol derkenar ortadaki misra-Farsca)

Keskin atesten kuru odun gibi

Kit’a 30 (Sag derkenar-Farsca)

Ondan her niikteyi tamamiyla dinlediginde

Yiiz binlerce idrakin sermayesi olur

Ah gekersem goziim yolda iken

Ahin kimin i¢indir der.

(Sag derkenar ortadaki misra-Farsca)

En aciz kullarindan higbirisi ona 6gretmedi.

(Orta alan-yukaridan asagiya)

(Farsca)

Sohbetlerinin devaminin olmasi

Sevki azaltir, bikkinligi arttirir.

(Arapga)

Ne mutlu kendi ayb1 onu bagkalarinin aybina dikkat etmekten alikoyana. (Hz. Ali)
(Farsca)

Ne mutlu kendi aybin1 gérmekte

Hiinerlilerin 6nderi olana

Kendi ayb1 onun goniil gdziiniin 6niinde

Bagkalarinin aybinin perdesi olana.

(Arap¢a)

Zenginlik elini halkin malindan ¢ekmektir. (Hadis-i Serif)
(Farsca)

Gonliine zenginlik gerekirse

Ki goniil zenginligi iyi bir hiinerdir,

Himmet elini her seyden c¢ek

Ciinkii bagkasinin tasarrufundadir.

(Arapca)

Insanin Islaminin giizelliginin gostergesi yararsiz isleri ve sozleri terk etmesidir.
(Farsca)

[lim ve amel diinyasinda

Senin dininin sahidinin (glizel yiizlii kisisinin) giizelligi daha da artsin diye
(Sol derkenar-Farsca)

Ki biitlin dostlar diigman oldular bana bunun kiskan¢higindan
Bundan 6nce bana litufla davraniyordu, onun hatirasi beni yakiyor

O zaman yaktig1 ates beni simdi yakiyor.
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Kit’a 31 (Farsca-Abdurrahman Cami)

(Orta alan-Farsca)

Ey ay yiiziiyle bagkalarinin gdziiniin 1181 olan!

Yandim, ne zamana kadar bagkalarinin dag yarasina merhem olursun?
Yar bagkalarinin ortamini siisler, kavugmaya nasil tamah ederiz
Bagkalarinin bahgesinin meyvesinden iiriin yemek kabil degil.
(Sag derkenar-Orta alandaki metnin devami)

Gonliimii aya ve giinese nasil baglarim ¢linkii bu harabe
Basgkalarinin kandilinden 1s1k kabul etmez

(Sol derkenar-Metnin devami)

Ey bagkalarinin feragatinin temelini tedarik eden,

Ne zamana kadar bizim hatirimizi perisan etmek i¢in ¢alisirsin
(Alt derkenar-Metnin devami)

Senden ey saba yeli birisinin kokusunu aliyorum

Kit’a 32 (Sag derkenar-Metnin devami)

Senin yesil (yiiz) ¢izgilerine bakarim, giizellerin yiiziine degil,

Clinkii senin bahcenin yesilligi bagkalarinin yamacindaki laleden daha iyidir.
(Orta alan)

Ne yazik ki asla Cami'nin efsanesini duymadin

Baskalarinin niyazi ve lakirdisiyla ugragmaktan

Saba yelinden gonliim senin kokunu alinca

Beni birakt1 ve seni arayip sormaya koyuldu.

El-Fakir Abdurrahim

(Sol derkenar-Metnin devami)

Simdi ben yorgunu aklina bile getirmez

Senin kokunu almisti, senin huyunu da aldz.

(Alt derkenar-vr. 16b’deki alt derkenarin devami)

Allah agkina basgkalarinin burnunun hog kokusu olma.

Kit’a 33 (Ust derkenar-Farsc¢a-Nizami-i Gencevi (6. 1214)/Leyla ve Mecniin)
Aska aligkanligini birak diyorlar
(Alt derkenar-iistteki misranin devami)

Leyla'yi talep etmeyi kalbinden birak (diyorlar)
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(Orta alan-Azerbaycan Tiirkcesi-sagdan sola)
Benden sana kdle sinirsiz olur

Sayisiz kdlenin en diisligiinden daha diisiik

Yoksula latfet Allah'im
Bu yiizii kara kigiyi uzaklagtirma

Comertlik dagi ve merhamet livasi

Yigitlik ve mertlik denizi

Yeryiizii ve gokylizii 15181 gibisin

Ol dedi oldu emrinden murad edilen amagsin

Bu diinya bedendir sen onun i¢inde cansin

Yalniz can degil hem de sevgilisin

Ey sah sen Hakk’in mazharisin
O kullarin isinden haberdarsin
Senin ¢ok olan rahmetine timidim var

Var oldugu siirece ben kime varayim

Eger kabul edilebilirsem beni kabul et
Hak esigine beni kul eyle

Ve eger diiskiinsem yine seninim

Ister 1yi, ister kotii, seninim

Benim elimde hig bir sey yok

Kirik dokiik ¢aresiz bir kulum

(Sag derkenar-Farsca)

Sevgilinin evinin adresini sorma ¢linkii oras1 dyle bir yer ki,
Onun bulundugu alanin ¢evresine kuruntunun ayagi bile ulasmaz.
(Sol derkenar-Farsca)

Cem'in hikayesini bizim yanimizda sdyleme c¢iinkii rintlerin

Oyle mertebeleri vardir ki oraya binlerce Cem bile ulasmadi.

Kit’a 34 (Ust derkenar-Farsca)

Viicudunu sanata ada diinyaya tapmaya degil.
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(Alt derkenar-iistteki misranin devami)

Nerede varsa sanati avlamaya calis.

(Orta alan-Farsca- Arifi (6. 1446?)/ Giiy ve Cevgin)
Ey giines topu senden dag selvisi gibi

Gecenin ¢evgani senden abanoz rengi

Hem yer topu senden yuvarlak

Hem felegin sahnesi senden tasvirli

Lacivert kiirenin dolasiminda

Hilalden altin ¢evgan yaptin

Ay misalli putlarin yiiziinde
Siyah ¢izgiden ve ben noktasindan
Itir kokan ¢evgan yaparsin

Ve yontulmus amberden ¢evgan topu yaparsin

Sarktan garba yoneltmis yolunu

Clinkii orasidir onun eglendigi yer

Muhammed Nur

Cevgan cekersin sen sudan her tarafa
Sedefin bagrina inciyi sen yerlestirirsin
Senin hiikmiinle elsiz ayaksizca kurulmus

Bu giimiis simali gokkubbe

Senin yaraticiliginla bu iki altin kiire
Glimiis sahne {izerinde dolagmakta

Ve senin ltfunla konugmaci inciler almig
Her konugmacinin dilinin ¢evgani

(Sag derkenar-Farsca)

Bu haneyi gam i¢in yapmamuslar

Diinya gama degmez, sevince yoOnel.

(Sol derkenar-Farsca)

Iki diinyada kemal tek ise hayret degil
Bu da bir kemaldir ki hiir ve tektir.

457



Kit’a 35 (Sag dikey siitun-Farsca)

Kendi batinin siisle

Batinin gercege varis amagli siislenmesi
Zahirin siislenip piislenmesinden daha yegdir.
(Sol yatay siitun-Farsca)

Madem g6ziin var, g6ziinii yolda tut

Goniil verildiyse sana goniilleri kolla

Zahir ve batiin siikriiyle ugras
Zabhir ile batinin1 bir yap

Zorluk giiniinde siikreden kimse

Sonunda mutluluk giiniine ulasir

Meskuhu el-abd (yazdi kul)
Sah Mahmud

Kit’a 36 (Sag yatay siitun-Farsca)
Diinya evinin miikafatinda

Herkes kendisini misafir etmis
Pargalarlar sonunda cigerini

Senden yliregi yarali olanlar

Sen kimselerin yerine koétii diisiinme

Ki senin yerine kotii diislinmesinler

Meskuhu ahkar el-ibad (yazdi kullarin en kii¢iigii) Sah Mahmud
(Sol dikey siitun-Fars¢a)
Hoten Emiri ipekten bir kumasg

Giydi ve elini ve yeri Optii

Aydin goniilli, bir yash ile géndermis:

Alemin padisahia bin aferin

Kit’a 37 (Fars¢a-Nizimi-i Gencevi/Mahzenii’l-Esrar, 14. Boliim, sagdan sola)

Zahid ile rahip bana dogru saldirdilar
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Hirkay1 ve ziinnar1 ativerdiler

Gonca misali bir giilim daha

Kuzey riizgarini bekliyorum daha

Yeni s6zii bildirirsem

Sesimi kiyamet borusu yaparim

Yeniden eskiye ne kadar varlik varsa

Benim gibi biiyiilii sozlii birisine fitne olur
Benim sanatim biiyiiniin sabrin1 tagirmig
Benim sihrim melekleri kandiran bir biiytdiir
Benim Babil'im Harut'u yakan Gence'dir

Benim Ziihre'm yildizlarin hatirini aydinlatan

Bu bdlgenin ziihresi terazi burcundadir

Dolayisiyla mantig1 rahanidir

Helal biiytim sahurda rizik oldu

Harut'un niishasini nesh etti (¢liriittii)

Benim hayalimde olan Nizdmi'nin sekli

Benim helal sihrimin canlisidir

Giinesin kalkan atmasi gibi
(bir misra eksik)
(bir misra eksik)

Ve onun kalkanindan zerdegaldan daha renkli

Onun kalkanim diislirmesiyle ordusu
(bir misra eksik)
(bir misra eksik)

Diiserse herkes hangerini ¢ceker

Gecenin bebegi elini dadiya uzativerdiginde
Giindiiziin ¢ingiragini onun ayaginin ucuna bagladi
Gece karanligimin ardindan endiseli bir sekilde

Topraktan i¢ agic1 bir macun yapmis

Toprak onun icin Isa nefesi gibi olmus
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Onun sevda atesine su serpmis
Serbet ile hastalikliy1 bir araya getirmis

Sevdaya ugrayan evi toparlamig

Hastalikli bir tas kan dokmiis
Bastan ayaga miirekkep rengine doniigmiis
Icindeki renk disma vurmus

Kaza demis ki o, kafirlerdendi

Her bir nefes bir suhluktandir
Gece oyunu diizenlemistir bir gélge oyunu
Kah ayin kamis kalemi ¢i¢ek rengine boyadi

Kah Ziihre (veniis) yildizinin tefi dirhem sagt1

Ben kandili olmayan bdyle bir gecede
O bahgenin bahgesiz biilbiilii(yle)
Cigerimin kanini s6zle yogurdum

Cigerin suyundan ates ¢cikardim

Soziimle birkag s6z edilince
kimsesizce diisiincem su 6giite yoneldi
Halvetin hatifi (¢agiricis1) bana seslendi:

Oylesine borglan ki geri verilebilsin

Senin bu ar atesinde suyun ne isi var
Riizgar neden senin topraginin yedek at1 gibidir
Sitma getiren topragi tabuta bagisla

Hararet veren atesi yakuta bagisla

Ok atma c¢linkii hedef senin diisiincen
Tokmagi az vur ¢linkii (at) senin ayagin
Bundan gaflet ederek fazla oturmamak gerek

Kalbin iizerine serpecek suyun varsa (?)

Mor rengi hos olan bu kiipiin egrisinde
Kalbinin hikayesini anlat ¢iinkii sarkis1 hostur

Akal fikir eskiyasindan uzaklag
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senin yolunu goniil bilir, génliini tan1

Goniilden (viicuttan) kurtulmus olan arsa uganlar
Cebrail'in iri kanatlarimi kusanmiglar
Iki diinyanin dizginini déndiirenler ise

Riziklarini gonliin dilenciligi ile bulmuslar

Goz ve kulak garazdan dolay1 fazlaliklar
D1s perdenin isgisiler
Senin kulagina camur gibi pamuk tikanmis

Goziiniin nergisi aklinin ¢igek hastaligi olmusg

Nergise ve ¢icege neden taparsin bahgede
Ey senden hem nergis, hem ci¢ek dag iginde
Her kisiliksizin aynasi olan goziin

Atesi i¢in genclik suyu yeterlidir

Insan tabiat1 akliyla aracilik yaparken
Kirk yasindaligin nakdini (/elestirisini) bekler
Iste kirk yasinda buluga erince

Yolculuklarinin masrafi nice meblaglar olur

Yar sana simdi gerek, efsane okuma
Kirk yagindaligin dersini simdi okuma
Elini belinden al gare arayarak

Gonliin bu gami i¢in bir gam yiyen goniil ara

Gam yeme elbette ki bir gam yiyen vardir
Yar varsa gamin boynunu kir
Gama yenik diismiis olan nefese (nefessize)

Arkadaslarin yardimi saglam bir imdattir.

Kit’a 38 (Farsc¢a-Nizimi-i Gencevi/Mahzenii’l-Esrar, 15. Boliim, sagdan sola)
Bir nefes iki kisiyle tazelenirse
Yiiz gam o bir nefesle yok olur
[lk sabah nefes kanatlandiginda

Ikinci sabah sesi y1ldizdan gelir
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Onceki sabah algakliga ulasir
Sonraki gece bir yare ulasmazsa
Senden sana bir i gelmez

Yari talep et ¢iinkil ondan sana yardim gelir

Biitiin memleket algak degilse de
Soyle baktigimda yardan daha iyisi yoktur
Herkes bir yare muhtactir

Ozellikle de insanm elini tutan bir yare

Senin sahip oldugun bu arkadaslar yaslar
Kapnin iizerindeki tokmaktan daha kurular
Goniil tasmasina tutun elinle

Gonliin topragt olursan senin suyun olur

Arsin padisahi diinyay: yarattiginda
Suret ve can memleketini yarattiginda
Comertlik bilesimiyle dokiiverdi

Suret ile can1 birbiriyle yogurdu

Bu ikisinin kucaklagsmasindan goniil ¢ikti ortaya
Hilafete kavusan o halef
Sultanca hutbesi okunan goniil

Cisim ve ruhtan olusan melezdir

Yiiziindeki (cildindeki) 151k goniildeki Siiheyl yildizindandir
Strret ile can ikisi de gonliin ikiz ¢ocugudur
Gonliin s6zii beynime ulagtiginda

Beynimin yag1 kandilime ulasti

Kulagimi bu halkaya dil yaptim
Can1 canin hatifinin (giizel sesli ¢cagirict) hedefi yaptim
O semizlikten yagl dilli kesildim

Tabiatim sevingten doldu, gamdan bosaldi.

Sicak pinardan soguk su doktiim

Ciinkii goniil atesi benim kazanimu 1sitt1
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O kelepgeden styirdim elimi

Dilin yolu aciz, ben giicli

O yolda kosarak iki menzile vardim
Bir kogsmayla goniil kapisina vardim
Ben cana dogru gittim, can dudaga dogru

Gece yarisina kadar 6mriim yar1 oldu

Riihaniligin kii¢iik odasinin kapisinin iizerindeyim
Cevgan gibi boyum halka olmustur
Elinde topla gelmis benim ¢evganim

Benim etegim benim yakam olmus

Ayak bagtan yapilmis, bas ayak altinda
Top misali olmus ve ¢evgan goriiniislii
Benim igim benim elimden ¢ikmis, ben ise kendimden

Yiizde bir gbzden birisi yiiz olmus

Yol arkadaglar1 cahil, ben ise yeni yolcu
Gurbet benim i¢in kimsesizligimden daha ac1
Gegebilecegim bir yol yok

Iceri (konacak) ayak yok ve geri donecek bas

O delikte dilim tutuldugunda
Ask bir komutan gibi dizginimi ele gegirdi
Kap1 tokmagina vurdum, bu vakitte kim o dedi

Miisade edersen insanoglu dedim

Kapinin 6niindeki (6nde gidenler) perdeyi diisiirdiiler
Bilesim perdesini astilar
Sarayin en 6zel hareminden

Ses yiikseldi Nizdmf1 igeri gir diye

O kapiin en 6zel perdecisi oldum

Iceri gir dedi daha da dertinilestim

Kotii géz onu gérmekten dikili
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Bir selamlik buldum tutusan
Yedi halife bir evin i¢inde

Yedi hikaye bir efsanenin i¢inde

Feleklerde olandan daha fazla miilk
(bir musra eksik)
(bir musra eksik)

Giiney (6gle) padisahi (gilines) bas koseye oturmus

Onun dniinde edeple duran bir kizil stivari
0, zaferi diistinen yakut ciippeli birisi
Ac1 bir geng Onciilerle avda

Ondan asagida dert yiyen bir yirtict

Bir kement atic1 pusuya kastetmis
Giimiisten zirh yapmis bir kalay viicutlu
Biitiin bunlar kelebekti, goniil ise mumdu

Hepsi daginikti, goniil ise bir aradaydi.

Ben kanaatle gonliin misafiri olmusum
Cani zahire olarak goniil sultanina vermisim
Goniil ordusunun sancagini bulunca

Diinyadakilere sirtim1 dondiim

Goniil dile gelerek ey dilsiz dedi
Kusu talep et bu yuvadan geg
Benim atesim bu dumanin mahremi degil

Clinkii o tuzdur, bu taze ise tuzlanmig degil.

Kit’a 39 (Orta alan-Farsca-Ehli-i Sirazi (6. 1535))
Senin derdini gamini ¢ekiyorum ve bu benim yiiziimden belli

Bu bizim dertlimizdir demen iimidiyle

Ey gozyas1, géziimden ayrilip onun mahallesine dogru gitme

Benim yiiziimiin suyunu dokme (beni rezil etme), bu o ayagin tabaninin altindaki topraktir.

Yar benim helakimi isterse benim canima minnet
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Allah'in istedigi buysa siikiir pay1 olarak canimi veririm
Y4 Rab bu fidani frem cennetinden getirmisler

Yoksa diinyay: siisleyen bir ¢igek dali midir?

Ey Ehli, sen o fidandan gdnliiniin muradin1 diliyorsan
Kendi canini terk etmezsen bu dilegin gercek olmaz
Ey benim helakimi isteyen bir iki giin sabret

Eger senin ayriliginin gami bugiin ya da yarin ise

Senin boyun goniilleri ¢aliyor, yiiriiyiisiin goniil kaptiranlarin canini
Allah Allah bu nasil bir yiiriiyiis, bu nasil hos bir boy
(Sag derkenar-Farsca)

Kalemi Mani'den kalan

Bir Cinli portre ressami

Onun la'linin stretini ¢izdiginde

Binlerce kisi parmagini 1sirdi

(Ust derkenar-Farsca)

Onun boyunun ve kasinin nakiglarini ¢izdiginde

Ona hayret ederek kalemi kirdi

(Sol derkenar-Farsca)

Gece, onun yiiziine kars1 secdeye girmis

Yiiziinii topraga siirmiis ve karh ¢ikmis

Yere diismiis olan sag1

Her dusunda bin kivrimdi

(Alt derkenar-Farsca)

Her an ahu gibi gozden

Yiizlerce resim odas1 kurmus

Kit’a 40 (Orta alan-Farsca-Ehli-i Sirazi)
Eyvah tas kalplilikten génliimiin muradini kaybettim

Tas1 kalbime vurdum ve namus cami kirildi

Basimiza bir ayak koy ciinkii ayaktan diistiik
Elimizi tut ¢linkii senin elinden (yaptigindan dolay1) elden gittik

Sadece bugiin yliregimden kanlar akmiyor ask kadehinden dolay1

Ciinkii sevgi kadehinden ta Elest giinii dem vurmustum
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Kalbimden gam diiglimiinii sarapla ¢dzer dedim
Senin sarap renkli dudagin olmadan kalbimde o da kandir
Ehli 61dii ve senin kemendinden kurtulamadi

Biitiin gamlardan kurtulsa bile senin kemendinden kurtulamadi

Giinlerin giil bahgesinden senin gibi bir selvi boylu yiikselmedi

Senin gibi bir usta binici eyer evine dahioturmadi

Senin hayalinleyim, kendi varligimdan haberdar degilim

Kendimden feragat etmisim ve de bu alemde var olan her seyden.

El-Fakir Sultan Muhammed Nur Tecaviirullah 'anh (Allah onunla komsu eylesin)
(Sag derkenar-Farsca)

Sensiz benim asla huzurum yok diye

Senden bagimi kagirirsam (isyan edersem) dinsizim

Sen ayagin1 bir yere birakmadigin (istikrarsiz oldugun) halde
Basimda senin ayaginit pme hevesi var

(Ust derkenar-Farsca)

Benim basimi yiiz kere kirdin ise

Elinin uzunlugu (tasallut) dolayisiyla sen

(Sol derkenar-Farsca)

Goriiniiste biitiin bir ay olsam bile

Senin ayaginin altinda yol topragiyim

Kafamin ortasina bin kez bile vursan

Basimi senin ayaginin altindan kaldirmam

(Alt derkenar-Farsca)

Varligim bu sifata sahipken

Senin tasarrufun altindaydim.

Kit’a 41 (Orta alan-Farsca)
Adam nereye giderse

Kendi 6z saygisini korumali

Kendini begenmislik ve budalalik yapmamali

Kibir ve bencilligi birakmali

Biitiin herkesi kendisinden daha iyi saymali
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Hig kimseyi hakir saymamali

Meskuhu el-abd Sah Mahmud Nisabari
(Sag derkenar-Farsca)

O ates 151k doluysa bile

Ondan uzakta bulunan daha giivende
Bagimda senin arzun var diye

Bagimu iki elimle tutup saklryorum

Miilk devlet i¢in mecazi olmaz

Kimsenin devleti (malvarligi) oyunla olmaz
(Ust derkenar-Farsca)

Senin adimin i¢in kulak astyorum

Hilal seklinde ve ay goriiniisiinde

(Sol derkenar-Farsca)

Her esek Mesih'in arkadagini tagimaz

Her bas, devletin mahremi olmaz

Benim yerim gerci sahin elinde

Senin halinde sahin bakis1 var

Her bakisi 1siklandirdiklarinda
Viicudu 6lgiisiinde giysi diktiler

Kit’a 42 (Orta alan-Farsca)
Beni bir bakisla delirttin
Akrabalara ve tanidiklara yabanci kildin

Bana yliziinii Ortiisiiz goster demiyorum

Ne olur bir gece riiyama gelirsen

Ne haddime benim senin yanina oturayim

Senin mahallendeki kopekle otursam mutlu olurum

Meskuhu el-abd el-miiznib Sah Mahmud Gaffer zun(ibihi (Giinahlar affolunsun)
(Sag derkenar-Farsca-Nizimi-i Gencevi)

Senlik et clinkii devlet (baht) kapisini agtin

Gam yeme ¢iinkii iyi bir giinde dogdun

Ve benim arkadan bakmamdan
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Iki kat olmus uzaktan benim boynum

Cigek gibi tez bahtli (bahti gegici) olmamali

Ciinkii hizli akan su pehlivani (kopriiyii) tez yikar

(Ust derkenar-Farsca-vr. 21b’deki iist derkenarm devami)
Su benim omuzlarim iistiindeki bas

Iste sehzadenin hizmetinde

(Sol derkenar-Fars¢a-Nizimi-i Gencevi/Leyla ve Mecniin)
Mumun 11811 yakan kelebek

Mumun s6leninin miidavimi olunca yandi

(Sol derkenara devam-Farsc¢a- Nizimi-i Gencevi/Mahzenii’l-Esrar)
Birbirinin cevabini dinlediklerinde

Vefa toresini bastan attilar

Isler devletin elinde, bizim tedbirimizde degil,

Diinyada devlet (zenginlik) ve rizik kiminse artik.

Kit’a 43 (Sag derkenar-Farsca)

Ya Rab! Sen beni Leyla'nin yiiziine
Her an daha fazla bir meyil ver.

(Orta alan-Farsca)

Gam tozunu kalbinden sil biisbiitiin
Ciinkii diinya degmez bir avug topraga
Gam yeme ¢iinkdi ac1 ve keder de gecer

Ve sevingse, senlikse bile gecer

Meskuhu el-abd el-fakir Sah Mahmud

Kit’a 44(Orta alan-Farsca-Hafiz)

Olur mu acaba meyhanelerin kapisi acilsa

Bizim tikanmis isimizin diigiimii ¢oziilse

Sadece kendini goren zahidin gonlii i¢in kapattilarsa
Gonliinii giilii tut ¢iinkli Allah'm hatir1 igin agarlar
(Sol derkenar, orta alandaki metnin devami-Farsca)
Meyhanenin kapisinm kapattilar; Allah'im sen begenme

Gosteriscilik ve riya kapisini agmalarini
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Kit’a 45 (Orta alan-Farsca-Emir Sahi (6. ?))
Bulut geldi ve agladi ¢imenlerin ¢evresinde

Ciyle yikadilar ¢iceklerin ve yaseminlerin ylizlinii

Senin daginla (yanik yarasiyla) gittiler sehitler degerli bahgeye

Lale gibi ciger kanina bulagsmis kefenler

Bizden bir s6z dinle ve bize bir s6z sdyle

Ciinkii senden otiirii ¢ok sozler isitmisiz.

(Sag derkenarda yer alan kelimeler-Cagatayca-Osmanh Tiirkgesi)
Miigek: Opmek

Muydu: Metriz(?)

Yandaggan: Yanagik(?)

Yavuslaq: Dutusan

Yarmag: Akce

(Ust derkenar-Farsca)

Glinesi ates gibi olan orucun

Is181 atesin kalkani iste

Bir yerden birine hata yapan kisi ise

Korkuya kapilarak 6ldii Tanri'nin bag parmagindan (giiclinden)
(Sol derkenarda yer alan kelimeler-Cagatayca-Osmanh Tiirkcesi)
Mamug: Pamuk

Yapurgan: Gizlenmis

Yas: Oglan

Yarmag: Rayic

Yulduz: Yildiz

(Alt derkenar-Farsca)

Sahim malindan yaptirdig: caminin kubbesini

Yarasa onu ganimetlerinin karargahi yapt.

Karn ehline bela sayilan aglik

Yol yiiriiyenler i¢in nimetlenmeye ¢agridir.
Kit’a 46 (Orta alan-Fars¢a-Emir Sahi)

Kah naz, kah sive, kah lituf, kah zuliim

Senden bagka kim bu kadar fen bilir ki?
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Senin agkinda sabir, akil ve can gitti ve gimdi

Bu olayda Sahi tek basina kalmis

Hangi goniil senin askindan sikintiya tutsak olmamus ki?

Hangi gogiis senin dagindan (yanik yarasindan) yaralanmis degil ki?
(Sag derkenarda yer alan kelimeler-Cagatayca-Osmanh Tiirkgesi)
Yulug?: Usiise?!

Yaruq: Risen

Yasap: Diizii

Yorgamagq: Yorgalmak

Yalqiban: Alip?

(Ust derkenar-Farsca)

Oyleyse dogru yollulukla ileri git

Kadim Ev'in (Kabe) hazretine kulluk et

Lakin senin safin saraptansa

Safa yoluyla elde edilen Zemzem'i ne zaman elde edebilirsin?

(Sol derkenarda yer alan kelimeler-Cagatayca-Osmanh Tiirkgcesi)
Koydiiriip: Yakip

Kiireken: Tki padisah kizin cem' éden sah démekdir

Mundu: Mecma'-1 ahli

MéninAg :Benim

Muz: Buz

(Alt derkenar-Farsca)

Devlerin safin1 kirman gerekir

Bu yarim elden hata okunu azalt

Tam bir arinma i¢in baska care yoktur:

Helal rizik ve Beytii’l-Haram'in yolu(ndan)

Kit’a 47 (Yukaridan asagiya ve sagdan sola-Farsca-Emir Hiisrev-i Dihlevi)
Ey goniil, putlarin agkindan ne zamana kadar gama yar olmaliy1z?

Sarap nerde, bir anligina birbirimizin derdini paylasalim

Can gibi sana sarilabilme hevesinden 6ldiim

Ciinkii herkes canla diridir, ben ise senin teninle

Her gece i¢ yangisiyla kendi hastalik durumuma
Bazen yanarim mum gibi, bazen giiliimserim

Séhi kimdir demissin, bu kapinin 6niinde bunca figanla
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Adalet istiyorum, sultanin yolu iizerinde zulme ugradigimi bildiriyorum

Sen bilirsin ve kimseler(in), borcun olsun (?) benim kanim
En azindan benim yiikiimden azad olsun boynun
Senin mahallenin baginda toprak olan diigkiinler

Etegini ¢ekerek yiiriime ki, etegini tutmasinlar

Kit’a 48 (Yukaridan asagiya ve sagdan sola-Fars¢a-Emir Hiisrev-i Dihlevi)
Hangi tas kalpli sana cefd yontemini 6Zretti?

Naz ve suhlugunu bizim canimizdan Gtiirii 6gretti

Asik ve sarhos olan benden akil izini arayip sorma

Simyacilik 6grenenin kuyumculuk yapmasi yerinde mi ki?

Ben ve o putun sacinin buklesi ve gecelerin uyaniklii
Nasil uyur gégsiinii akreplerin soktugu kigi?
Onun kapisinda 6ldiim ve o toprak benim uzuvlarimin iizerinde

Hem onun kapisinin topraginda, yikamayn (...)

Hiisrev’im ben kendi yiireginin kanindan bir ¢igek bitmis
Benim kokum degil, beni cigeri yanmisken koklamayin
Kullarin en kii¢iigii olan Cami onu yad ederek can verdi

Cevgan topu gibi diige kalka (...)

Kit’a 49 (Sag derkenar-Cagatayca)

Ey ayriliginin zulmiinden canimda ates, gonliimde haréret
Atese diisen kil gibi cismimin i¢inde bir kivrilma

(Ust derkenar- Cagatayca)

O ay yiizlii asla benim adimi1 anmazken gamzesi

Kan dékmeye meyledip 1ali benim adimi sdyler

(Sol derkenar-Cagatayca)

Ask icinde gii¢siiz ve takatsiz olmam sasilas1 degil
Ciinkii senin ayriligin goénliimde ne takat birakti ne giic
(Alt derkenar- Cagatayca)

Madem ayriliga havéle ettin yakinma, ¢iinkii

Katil hitkmii verdikten sonra serzenise hacet yoktur
(Orta Alan-Farsca)

Bazen gam yiyorum bazen kan (i¢iyorum) ve yaniyorum yiiz feryatla
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Perhizim olmadig1 i¢in bu hastalik ateslerinden canimi kurtaramayacagim

Ne olur o kafirde bir arpa tanesi kadar (birazcik) miislimanlik olsa

Boylesine benim Ya Rab diye feryadim yiiz evden yiikseliyorken

Ask ehli dostluk duasini kanla yazarlar ve ben

Gozyasiyla o dudaklardan duydugum kiifrii (yazarim)

Kit’a 50 (Sag derkenar-Cagatayca-Hiiseyni Sadat el-Giiri 6. 1329°dan sonra)
Ey 0miir, gecip gitmekte acelen ne i¢indi desem

Naz ile der ki, 6miir iginin aceleyle olmasi sasilast degil

(Ust derkenar- Cagatayca- Hiiseyni)

Yar askindan Hiiseyni'nin gonliiniin dayanmasi/tabi sasilasi degil
Nerede ates olsa sasilir m1 onda hararet/tab olmasi

(Sol derkenar-Cagatayca-Hiiseyni)

Ey saki, ayrilik beni yikmis, kadehi doldur

Madem harép olmak gerek, bari harap sarhos olayim

(Alt derkenar- Cagatayca-Hiiseyni)

Ey Hiiseyni, nitekim kavusma cennettir ve sevgili huri

Ayrilik da cehennemdir, onda sevk atesinden azap vardir.

(Orta alan-Farsca-Hiiseyni)

Ayriligin gam yurdunda geginip gidelim ¢linkii uzaktir

Kavugma kiingiiresinden bizim heves kemendimiz

Biz gonlii ve can1 senin yolunda ger¢dp ettigimizden

Ey cicek dali, etegini gekme bizim ¢er¢opiimiizden

Bir sa¢in ucundaki tuzaga yakalanmis diyorlar

Bizim kafesimizden ugusan o kus

Kit’a 51 (Sagdan sola-Farsca)

Ey Resil, Allah'a bildigin yerde

Ne olur benden bir dua iletsen

Restl'iin isi degil onun mahallesine gitmek
(Diiz satir-Farsca)

Ey nesim sen kalk ayaga yapabilirsen
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(Sagdan sola-Farsca)

Benim yarim bir canim var, al onu kendinle
Onun mahallesine ulastir ve can agirlik yaparsa
Hemen o anda onun ayagina serp ve geri gel
(Diiz satir-Farsca)

Sakin orada canla geri kalmayasin

(Sagdan sola-Fars¢a)

Ey saba, gevsekee kimildiyorsun ama, &yle git ki
Benim inleyisimin sarkisina eslik edesin

Dudak altinda bu niikteyi dilimden

Abduhii Semseddin Muhammed el-Kirméani bi-beldeti Tebriz.

Kit’a 52 (Sagdan sola-Farsca)

Goziimde sana dogru gecip gelmek yazik olur diye geliyor bana
Senin ayak izini bakisla incitmek (buna bile kiyamiyorum)
Hepimiz senin esigine dogru yiiz koymusuz

(Diiz satir-Farsca)

Kabe azmi ile yolculuk yapmak kutlu olur

(Sagdan sola-Farsca)

Senin canina dud ederim her zaman rakibin yaninda
Ciinkii duasiz beladan sakinmak miimkiin degil

Beni tedaviye havale etmemenden korkarak

(Diiz satir-Farsca)

Kendi derimi sana bildirmeye kiyamryorum

(Sagdan sola-Farsca)

Kemal hekiminden sorarsan kendi derdinin derméanin

O makamda dilini disarida birakman gerekir

Meskuhu el-abd el-muznib Sah Mahmud el-Nisabiri

Kit’a 53 (Orta alan 1. kisim-sagdan sola-Cagatayca-Ali Sir Nevai)
Aglasip gam gece dert atesini zahir etsinler

Kime ki hiiziin evinde mum gibi bulundu yar

Ey Nevai yar i¢in ac1 ¢ekerdin gurbette
Simdi yola diis, uzak diyarlara koyul
(Orta alan 2. kisim-sagdan sola-Cagatayca-Ali Sir Nevai)

Her tarafa baksam goziime o giinesten 151k gelir
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Ne tarafa bakis atarsam o ay benim bakisimda

Sag¢in zuliim i¢inde gizlemek darb-1 mesel oldugu i¢in ne fayda

Misk kokusunu gizlese olmaz, bu mesel meshurdur

Delirerek ben onu gérmeyince sasilasidir bu ¢iinkii

O melek deli goziimden dahi saklidir

Kafir goziin siirekli gdziimiin 6niinde oldugundan
Neden bir ara sarhos bir ara i¢ki susuzu olur
Goniil ¢elenlerin daglama yarasi canimin sayfasinda sanki

Dert eli agkim i¢in miihiir eden fermandir

Kanatlanip basina yiikselme ¢iinkii ne kadar karinca
Kanatlansa bile ona u¢gmak nasil kabil olur

Nevai giimiis tenlilere kavusmayi isteyip aci gekse

Hayret degil ¢enke tamah eden ham dertli olur

(Orta alan 3. kisim-sagdan sola-Cagatayca-Ali Sir Nevat)
Yar gitti ve gonliimde onun nazi kalmigtir

Oylesine ki kulagima dolacak sesi kalmistir

G0z evini bu gozyas: yikip dagitti

G0z gitti ama evini yikan kalmigtir

Gonliimiin kusu bagagimizin tuzagina diistince

Biilbiil gibi giile dogru ugusu kalmistir

Ben agk sirlarii sdylemeden 6ldiim bir nazar kil ¢linkii
Ferhat ile Mecnun'un ¢ok sirr1 kalmig

(Sag derkenar-Cagatayca)

Arzuhalimi dile getirsem ne o kulaga ulasir

Ne de o kalbe yaklasir canimin nakdini feda etsem
(Ust derkenar- Cagatayca)

Goziimde her an diinyay1 daha da karanlik eder

(Sol derkenar-Cagatayca)

Kalbin yarigina o mahallenin toprag: nerede

Bu kuru ilag ile yarama merhem etsin
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(Alt derkenar- Cagatayca)

Isim manastir seyhi kadar bile rast gelmedi, keske

Kit’a 54 (Orta alan 1. kisim-sagdan sola-Cagatayca-Ali Sir Nevai-Vr. 27b’nin devami)
Ask ehli kalbimi taklit ederek ah ¢eker
O yetti ve halk i¢inde layigtyla kalmis

O kus ne seyahat eder, ne senlik ¢icegi agar
Ciinkii bahge i¢inde dik bash bir selvisi kalmig

Nevaéi, ayrilik ve kavusman az ¢ok deme

Yiiz siikret ki ¢ogu gitmis az1 kalmistir

(Orta alan 2. kisim-sagdan sola-Cagatayca-Ali Sir Nevat)
Halkin hayran oldugu o melek yiizli

Canlari karistirandir ama perisan canlarin canidir

Yapraklar tifl1 iginde bir bir ¢gicek yapragi deriyor gibi

Ayrilik mektubu arasinda ben gozyasimin kanidir

Can yarasinda kanli merhemini goriirse zanneder

Ki bozulan gonliimiin atesinden kizil ok ucudur

Yiiziine sarap giilleri yiiz fitne kild1 sanki

Fitne her giil agtiginda yiiziin onun bostanidir

Hem elif hem fiil ve daglanma yarasi gibisi génliimde kesici baska bir sey var mi1?

Yoksa bu ayna i¢inde senin giizelliginin yansimas1 midir

Diinya yagmasi ¢imenin giizel boylularini ¢iplaklastirtyor

Yildan ses vermez ¢imen feryadi olan agaclar

Ey Nevai bil ki safak atinca her gece aglar

Cark gibi her kim ki bir kotii sevgi/glines i¢in avaredir.
(Orta alan 3. kisim-sagdan sola-Cagatayca-Ali Sir Nevat)
Usta binicim ne zaman at kosturursa

Mahvolurum kendimi bilmem Hakk bilir
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Ona hangi go6ziin kirpikleri diiserse

Hasta gonliime diken gibi girer

Gonliimiin aygir1 seyirden agilir

Saba ile agilan gonca gibi

(Sag derkenar-Cagatayca-Vr. 27b’deki sag derkenarin devami)
Giines dirhemi bir 6n 6deme parasi olsa gerek

Yusuf'umu iki diinyaya satarsam

(Ust derkenar- Cagatayca- Vr. 27b’deki iist derkenarmn devam)
Senin beninin siyahligina ne kadar géziimii kara kilsam

(Sol derkenar-Cagatayca-Vr. 27b’deki sol derkenarin devami)
Feryat figdn ederim ki agk boynuma baglayip ¢eker

Zahitlik ve takva perdesini reva kildigim siirece

(Alt derkenar- Cagatayca-Vr. 27b’deki alt derkenarin devami)

Simdi meyhane yerine oraya iltica etseydim.

Kit’a 55 (Sag derkenar-Farsca)

Yiiz bin kayzeri bilen bir kasirdir

Yiiz bin kisray1 gérmiis olan bir takdir
(Orta alan-Farsca)

Dostlarim yine tuhaf bir sey oldu

Goniil hunhar bir agkin tuzagina diistii

Biz bela isteriz, zahid ise afiyet (mutlu son)

Her tirtiniin bir alicis1 var elbet.

Fakir Ali el-Katib

Kit’a 56 (Sol derkenar-Farsca-Vr. 28b’deki sag derkenarin devami)
Yiiz bin Miisa gbérmiis olan bir Tlr dagidir

Yiiz bin Isa gérmiis olan bir manastirdir.

(Orta alan-Farsca)

Hiiner sahibi adam i¢in her bir parmak,

Avugtaki nzik kilidi i¢in bir anahtardir.

Asla caresiz kalmak istemiyorsan,

Elde edebildigin kadar hiiner edin!
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Meskuhu el-abd Pir Muhammed

Kit’a 57 (Sag derkenar-Farsca)

Ayaga kalk ¢iinkii erkenci biilbiil,

Uyan, ayaga kalk diye giizel sesiyle bin kez (biilbiilce) sakidi.
(Orta alan-Farsca)

Ne mutlu o giine ki o saliarak ylirliyen o selvi goriip
Gogiisten bir ah ¢ceksem ve ayagimin dibinde can versem

Allah askina nasil yolculuga niyetlenirsin yaninda canimi gotiir
Ciinkii senin yiiziin olmadan bu ayrilik gecelerine takati yok

Rakibim daha 6nceden der ki bugiin onu gérmek istersin

Kit’a 58 (Sol derkenar-Farsca-vr. 29b’deki sag derkenarin devami)
Bir alem siislenmis bugiin

Ayaga kalk ¢iinkii hos bir andir bugiin

(Orta alan-Farsca)

Tetimmetii'l-gazel

(Gazelin tamaminin devami)

Ciinkii o daha yiizii gérmeden sevingten can veririm
Vefay1 senin goziiniin kdsesini goriip bir koseye cekildi
Biraz daha belirgin olsun biitiin koseye ¢ekilenler i¢in diye
Kendi esirine o sarap renkli dudaklarindan bir nasip bagisla
Garipler Gecesi i¢in kendi kavugmanla bir kandil yakiver

Ketebehu Abdiilkerim el-Harezmi (Abdiilkerim el-Harezm1 onu yazdi.)

Kit’a 59 (Orta alan-Farsca)
Biiytilii kalemin kagt tizerindeki giizel sesi

Yiikseldi, Bismillah bir el kaldir diye

Yeni ¢ikmig olan cennet sofrasidir
Bu hazir sofradan bol gesni al
(Ust derkenar-Farsca)

Bir tapinani isle siisledi

Padisah makami kadar

(Sag derkenar-Farsca)

Nice nice seckin hayvanin diginda

Ister mutfak igin, ister eyer igin
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(Alt derkenar-Farsca)

Senin lezzetin aciyla yogrulmus
Asagida yukarida yoksan bir siire

(Sol derkenar-Farsca)

Ve ger¢ople kapatmigsin bendin 6niinii

Bu ne bigim bir istir adam gibi ¢ikagel.

Kit’a 60 (Orta alan-Cagatayca)
Sultan bagimiza golgesini yaysin

Devlet ona yardimc1 ve baht ona yaver olsun.

Gonliindeki arzu miimkiin olsun

Ya Rab ufuklar onun eline gegsin
(Ust derkenar-Farsca)

Orada dinlendi nehir ve kadehle
Dinlenince 6te yanda mutlu oldu

(Sag derkenar-Farsca)

Tasvirci senin naksini ¢izmek istedi
Yiiziinii agtin ve infiali ¢izdi

(Alt derkenar-Farsca)

Onun ve onun arkadaglarinin ardindan
Onun gorevlileri onun isinin gamini yerler
(Sol derkenar-Farsca)

Sah bu hikdyeyi begenmisti

O goriilmemis naks1 gérme arzusundaydi

Kit’a 61 (Sag derkenar-Farsca)

Fakat sen masukun dudagini ve sarap kadehini gordiigiinde

Baska bir is de yapabilirsin diye tamahkarlik etme

(Orta alan-sagdan sola-Farsca-Sa’di-i Sirazi (6. 1292)/Giilistan)
Ey Zerdiisti ve Hristiyan rahiplerini

Gayb hazinesinden gorevli gibi yediren comert!

Sen madem diismanlara iyi gozle bakiyorsan
Dostlar1 nasil mahrum birakirsin?
(Orta alan-alt kisimdaki diiz satir-Farsca-Hafiz)

Arkadaglar, askin yiiksek ¢agrisidir, bir sey yapacaksaniz
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Kit’a 62 (Orta alan-Farsca-sagdan sola-Kemal-i Hucendi (6. 1401))
Goniil, sevgilinin yliziinden 151k alan bir kandildir,

Ve ¢liirse onun gamiyla yasami bastan alir.

Mumun vasfini kelebek yiirekli birisine sdylemek gerek,

Ciinkii bu ancak bagr yaniklar ile paylasilabilen bir sozdiir.

(Orta alan-alt kisimdaki diiz satir-Farsca)

O dudaktan bir tadimlik tadarsa sehrin zahidi

(Sol derkenar-Farsca-devam)

Muglarin (Zerdiisti rahiplerinin) meyhanelerine gelip eline kadeh alir.

Fakir el-mehcur (nasipsiz fakir) Sultan Muhammed Nur

Kit’a 63 (Sag derkenar-Farsca)

Senin mahallenin basi cennetten daha iyidir
Her bir vilayetin kdylinden daha iyidir.
(Orta alan-Farsca)

Goziin varsa goziinii yollara dik

Sana goniil verdiler, goniilleri iyi tut

Zahir ve batiminin siikriiyle ugras

Zahirinle batinini ayni yap

Meskuhu el-abd Sah Mahmud

Kit’a 64 (Orta alan-Farsca-Hakani-i Sirvani (6. 1199))
Ey Hakéani, senin yolunda yiirliyen kimseler,

Kargalar, kargalar ise kekligin yiiriiylistinii arzularlar.

Tutalim ki yilan sapli bitki (kuskonmaz) viicudunu yilan gibi yapsin
Diisman i¢in zehri nerde, dost i¢in yilan kehribar1?

Fakir Ali el-Katib

(Sol derkenar)

Korkung olaylar dolu diinyanin afetlerinden,

Edebi korumaktir afetler muskasi.

Kit’a 65 (Ust derkenar-Cagatayca-Feridiiddin Attar (6. 1221)/Mantiku’t-Tayr)
Selvi ve basak ile ¢igek vasfidir ilk sayfada

Kitap agsam senin boyun ile sa¢in ve yiiziiniin hatirasiyla
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(Alt derkenar-Cagatayca- Feridiiddin Attar /Mantiku’t-Tayr-devami)
Nereye gitse o saadet yildiz1 yanindayim,

Nitekim giines davraninca golge de onunla acele eder.

(Sag derkenar-Farsca-sagdan sola- Feridiiddin Attir /Mantiku’t-Tayr)
Damla idim sir denizinde kayboldum

Simdiki zamanda ise o damlay1 yeniden bulamiyorum

Kim var diinyada aydan aya

Bu mevkide kaybolmayacak olan?

Yine bazilarini yoldaki kaplan ve aslan

Bir anda rezillikle mahvetti

Yine bazilar1 ¢6lde dudaklari kurumus bir durumda

Sicakta susuz susuz 6ldiiler yorgunluktan

Onca kustan bir az1 oraya ulasti

Binlerce kisiden birisi oraya ulasti

Yine glinesin asir1 sicagindan bazilarmin
Kanatlar1 yanmus, yiirekleri kebap olmustu.
(Orta alan-Cagatayca-sagdan sola)
Comertliginden feyiz verene (Allah’a) hamdolsun
Clinkii onun cémertliginden halk saygin olur
Zat1 ile gerekli olan O’na hamdolsun
Hamdeden O’nun zat1 karsisinda zerrelerdir
O’nun zatinin birligine giines gibi tanik
Zerreden daha fazla, glinesten daha nurlu
Cisim gogiinii glizergah eden

Ruh giinesini nurlu eden

Firlize cicek bahgesini yiikselten
Cigeklerinden giinesi demet gibi baglayan
Yildiz ¢igegi hangi tarafta agilmigsa

Onun yaratilig yaygisinda iki tavla tahtasi
Goglin zar1 i¢inde noksani (?) diisiirmek i¢in
Ay ve giinesten iki tavla zar1 yaparak

Nakish cark ona tavla tahtas: gibi gelmis
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Ona burg hesabiyla iki alt1 / diises

Gece ve giindiiz ile miihre belirginlesir
Yildizlar ile tahtaya sedef islenmis

Diinyada her nakis dogruluk ve kusur

Hepsi bu tavladan ortaya ¢ikmis

Algak ya da yiice (kisilik) naksin1 gostererek
Kaza ve kader gibi iki meslektas

Sabahleyin cigegin yanagi agilinca

Siimbiiliinii o yiiz lizerine sa¢ etmis

Sultan Ali el-Meshedi
(Orta alan-Kkutu icerisindeki metin-Farsca-sagdan sola)
Ister kinise seyhi olsun, ister manastir rindi olsun,

Gencin ve yaglinin dilinde senin iyiligin anilir.

Senin giizelliginin gayreti perdede yiiz gosterdiginde,

Senden bagka olan her seye goniil goziinii kapattik.

Giizelligin goze goriiniis sirlarini Kelimullah'a sor,

Yani Tur'dan dem vurmak senin 'tayr'inin (kusunun) 'tor'udur (tuzagidir).

Ey goniil onun Kabe'sinin tavafini kagirma,

Clinkii o kdse senin makamin ve senin seyir ve senlik yerindir.

Ara sira bir hayali el uzat bir kadehe,

Ciinkii o da epey zamandir senin manastirinin rintlerindendir.

Kit’a 66 (Ust derkenar-Farsca-Héfiz)

Goniil hiiziinlii iken nasil taze bir siir dogurur?

Bu defterden bir niikte sdyledik, iste bu kadar olur.

(Alt derkenar-Farsca-devami)

Sarap kadehiyle yiirek kaninin her birini bir kisiye verdiler,

Kismet dairesinde durumlar iste boyledir.

(Sol derkenar-Farsca-sagdan sola-Feridiiddin Attar/Mantiku’t-Tayr)
Ve biitiin o kuslar o konumda,

Saskinlikla yola bas koydular.

Bu yolda onlarin bagina gelen,
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O yanita ne zaman agiklama olabilir?

Ne kadar diisiineceksin? Benim gibi kendinden geg
Bir siire kendi iizerinde iyice diigiin
Ne ben, ne de benden baskas1 kalmamisken

Benim serrim ve hayrim akildan tistiindiir

Yoksulluk giinesi benim iizerime 151k sactiginda
Iki Alemi de bir daridan daha degersiz buldu

Ne idim ise bagtan basa kaybettim

Ciimlesini kara suya diislirdiim.

(Orta alan-Farsca-sagdan sola)

Ey durumumu sana anlatmak i¢in dilim 14l

Hayalim senden uzak olamaz

Ey benim bagimdaki hayali sevdamin

Halimi senden ¢almig olan

Senin i¢in benim halimin ne oldugu ortada

Ve benim hayélimin aynasinin kim oldugu

Benim halimin yoldasina yardim et

Benim hayalimin sedefine inci diisiir

Halimi anlatmak i¢in ne sdylersem

Hayal ile yogurmus olarak sdylerim

Bana yeni bir hal ve keyfiyet bagisla
Bana Hiisrev siirinin tathiligini bagisla
O "Lev lake" (sen olmasaydin) yaygisinin dnde gideni

Ve o felekler yurdundan ge¢mis olan

Her inci i¢inden bana iglenmis bir inci ver

Ona layik olan bir miicevher ver bana

Gorkemi gokyiiziine gétiirmiis olan o kisi

Ve aydan, gilinesten kiireyi alan
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Marifet cevheri olmadan

Madrif adin1 anamam

Hidayet sabahiyla bana sefa ver

Mustafa'y1 meth etmek i¢in s6z sdyleme kabiliyeti ver.
(Orta alan-Kkutu icerisindeki metin-Farsca-sagdan sola)
Benim iizerimden giizellik kalkti dersen

Bir yalan degil, senin iizerinde belli

Ey selvi boylu bu yiiriiyiisle ve bu sekille

Nereye gidersen senin isin yiikseklerde

Oyle acayip bir selvisin ki, giizellik bahgesinde

Sen otururken her yandan fitneler kalkar

Ey goniil, yandiginda onun sagina saril

Ciinkii pazar 1sind1 ve sevda (alim-satim) zamani

Ey Hayali gonliinii onun sa¢indan uzak tut

Ciinkii o hirsiz ve eli egeri olan bir Hindu'dur.

Kit’a 67 (Sag derkenar-Cagatayca-Hiiseyni)

Ona kavusmay1 beklerken ben ¢ok {iziildiim yabancilardan
(Ust derkenar-Cagatayca-Hiiseyn?)

Onun ay hayali gonliimii yikan bir misafirdir.

Onsuz canimda bir zaman ne takat ne sabir kaldi.

(Sol derkenar-Cagatayca-Hiiseyni)

Ey Hiiseyni yar siirekli yok oluyor ve geg¢ geliyor.

(Alt derkenar-Cagatayca-Hiiseyni)

O misafirden sagma bir s6z isitince bugiin

Gonliim gitti sonra canima 1stirap diistii.

(Orta alan-Farsca nesir)

(...) o hazretin giizel kisiligini kendi kilavuzunu yapmis, memleket ve millet kaidelerinin en

incelerinden higbirini gdzetmeden gecmemis. "Onu biliyorum, ona benzeyen kisi zulmetmez"

(Arapga). Islam padisah1 ve sehzade hazretleri, zamanin geng yash sultanlar1 idi ki, yasinin geng

olmasi hasebiyle eski sultanlarin en biiylikleri onun kutlu devrinde olsalardi onun incelikleri bilen

diisiincesinden ¢okea yararlanirlardi. Onun dogru sonuglu diisiincesi takdire sdyan uzun bir niishadir.
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Giigte geng, tedbirde yasli. Slingiisii fetih ve ikbal bah¢esinde muhaliflerin yiireginin kanindan su i¢cen
bir fidandir ve okunun temreni zafer ve basari ¢igekliginde basarinin saba yeli esintisinden renk bulan
bir goncadir. Kilici diismanlarin bahtinin derecesine ulasan bir keskindir. Oku diismanin ugursuz
yatagina ulagmis olan dliim payidir. Mizragi Misa'nin asas1 gibi olup diismanin yiireginin tasindan
kan pnarlar1 akitir ve oku parlayan goktasi gibi isyan eden Oliiyli varligin dorugundan yokluk
topragma diisiiriir. Sulanmis kilicin suyuyla diigmanin kalbini haset ve kotii niyet bulanikligindan
armdirir ve agir kursun giirziin darbesiyle diismanin beynini kibir yelinin agirligindan bosaltir. Kisa
oku diigmanlarin canin ortasina oturmus olan diiz bir kamistir (?) ve okunun ucu muhaliflerin
g0gstiniin hazinesine yerlesmis olan bir miicevherdir. Oku felegin karanlik sayfasini hedef edinmis.

Siingiisii "mizrakei balik¢1" takim yildizina dogru yiikselmis.

Kit’a 68 (Sag derkenar-Cagatayca)

Ey saki yakut renkli bir dudak sevkinden perigdnim.

(Ust derkenar-Cagatayca)

Eyvah ne bahttir ki ben cennet i¢inde azap ¢ekerim

O kadar ¢ok yiiziimii siirerim o pe¢eye miimkiin olsa.

(Sol derkenar-Cagatayca)

Perde gibi o yiize yiiz siirmeye bile haddim yoktur.

(Alt derkenar-Cagatayca)

Dudaktan dudaga / dopdolu kadehi tut ya da sarilip 6z yakuta

Halkin 6miir isini aceleye getirmesi niiktesi yanlis imis.

(Orta alan-Farsca nesir)

Buhéara'da onlarmm yanindan ayrilmiyordum ve onlarin genele comertlifinden nasip aliyordum.
Sonunda Allah'in hidayetiyle kendilerinin Allah'in 6zel evliyalarindan ve kamil miikemmel oldugu
inanci kesinlik kazandi. Gaybtan gelen isaretlerden ve ¢ok sayida vakadan sonra Allah'in keldmina fal
olarak basvurdum ve "Onlar Allah'in hidayete erdirdikkleridir; sen de onlarin yoluna uy" (En'am/90)
ayeti ¢ikt1. Son giinde bu fakirin meskeni olan Fethabad'da seyh-i alem Hakk ve din kilic1 rahmetli el-
Béharzi'nin mezarma yiizii doniik otururken aniden ilah1 kabul ulagi ulagti ve huzursuzluk meydana
geldi. Hazretlerini gdrmeye niyetlendim. Evlerinin bulundugu Kdésk-i Hinduvan kéyiine ulastigimda,
hazretleri yol iistinde beklerken gordiim. Thsanla karsiladilar. Aksam namazindan sonra sohbete
basladilar. Kendilerinin heybeti bana hakim olmustu ve konusacak mecalim yoktu. “Hadiste 'Ilimlerin
ilmi kalp ilmidir ve bu ilim yararhidir ve nebiler ile restller ilmi ve lisan ilmi iste Allah'in

Ademogullari'na vesikasi' diye sdylenir.” dedi. "Umariz batin ilminden sana..."

Kit’a 69 (Sag derkenar-Farsca-Sadi-Bostan)
Ne iyidir Hotan beginin tesrifi,

Ondan daha iyisi ise kendi elbisesi.
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(Orta alan-Arapga-Ebi Niivas (6. 813 ?))
Allah'im senin asi kulun sana dogru geliyor,
Giinahlarmu itiraf ediyor ve sana dua ediyor.
Onu affedersen, ki sen buna ehilsin,

Reddedersen de senden bagka actyan yoktur.

Kit’a 70 (Orta alan-Farsca)

Yasemin yapraginin iizerine menekseyi ansizin vurdular
Yesil basaga karincalar ansizin yol agtilar

Dostun giizellik aynasi paslandi

Yananlar o kadar ¢ok ah etti iizerine de ondan.

(Sol derkenar-Farsca)

Tek ahenk iginde alt1 ciltlik mesnevi,

Bunun iginde can arttiran hos ezgiler var.

Kit’a 71 (Siyah miirekkeple yazilmis dizeler-Farsca)
Bizi gamindan iilkelere avare etti,

ve seni arayarak kapilarin halkasi yapti.

(Altinla yazilmus dizeler-Farsca)

Yolu dyle yiirii ki ayaga kalksinlar,

Insanlarla &yle yasa ki sana selam versinler.

(Sayfanin alt1)

El-fakir Mir Ali

Kit’a 72 (Siyah miirekkeple yazilmis dizeler-Farsca-onceki sayfanin devami)
Bizim gdgsiimiizde yara olan agkin,

Cok kald1 ve sonunda baglar1 ¢ikt.

(Altinla yazilmis dizeler-Farsc¢a- dnceki sayfanin devamni)
Camiye gidersen dyle git ki seni,

Onlerine ¢agirip seni imam yapsinlar.

(Sayfanin altr)

Fakir Ali el-Katib

Kit’a 73 (Sag derkenar-Farsca)

Onun gamimin bahtindan dolay1 hi¢ bir zaman aciyla karsilasmadim.
Onun gaminin ulastig1 yere gam ulagmadi.

(Orta alan-Farsca)

Giindiiziim diinya tasastyla yipranarak gegti,
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Gece ise var olan ve olmayanin hevesiyle gecti.
Bir an1 bir diinya kadar degerli olan dmiir,

Iste beyhiide diisiincelerle gegti.

Kit’a 74 (Orta alan-Farsca)

Her giin benim i¢in senin agkin daha da artsin,

Halim Mecniin'un hilinden daha beter olsun,

Goniilden ve gdzden senin hayalinden baska bir sey gegerse,

O anda g6nliim ve goziim kan olsun.

Meskuhtl el-abd Sah Mahmud gaffir zuntbihi (Allah giinahlarmi affetsin)
(Sol derkenar-Farsca)

Gonliimde bir gamin varligindan mutluyum,

Ciinkii gamin gelisi mutlulugun sebebidir.

Kit’a 75 (Sag derkenar-Farsc¢a)

Goniil hos bir hatiraya gitti

Kimsenin candan kagis1 yoktur.

(Orta alan-Farsca)

Senin yiiziin gokteki aydan daha hos

senin boyun bagdaki selviden daha hos
Senin lalin (dudagin) ab-1 hayattan daha hos
Senin konugman sonsuz hayattan daha hos

El-abd el-fakir Mahmud

Kit’a 76 (Orta alan-Farsca)

Goziin varsa goziinii yolda tut

Goniil verdiler sana goniilleri iyi tut
Zahir ve batinin siikrii ile ugras
Zahirin ile batinim1 ayn1 yap

Zor giinde siikreden kimse

Sonunda bahtiyarlik giiniine erisir
Meskuhu el-abd el-hakir Sah Mahmud
(Sol derkenar-Farsca)

Geng putlarin agkindan yararlan,

Bu niikteyi bir ihtiyardan duymustum.
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Eser 2
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